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Contrato Cerrado para la Adquisicion de Medicamentos, Grupos 010 y 040, para el Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, que celebran por una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social,
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL
INSTITUTO”, representado en este acto por el Dr. José David Orgaz Fernandez, en su carécter de Apoderado Legal y
Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la Persona Moral
DISTRIBUIDORA MEDICA Y HOSPITALARIA LUJO DEL EDEN, S.A. DE C.V., en lo subsecuente “EL PROVEEDOR’,
representado en este acto por el C. Jose Luis Perez Bautista, en su caracter de Representante Legal de la empresa al
tenor de las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad juridica y
patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio
publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado
para contratar toda clase de servicios en términos'de! la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los
que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV'y V'de la Ley del Seguro Social.

2. El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta conlas facultades legales suficientes para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de “EL INSTITUTO", de conformidad con lo previsto en el articulo 2561 A de la
Ley del Seguro Social, en correlamon con los dlspuesto en los numerates 139, 141, 144, fracciones |, XXI[| y XXXV,
y 155, fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron
conferidas mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC. 260623/154, P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO" en sesion ordinaria de fecha 26 de | Junlo de 2023 as| mlsmo acredita su personalidad como Apoderado
Legal de “EL INSTITUTO" mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Plblica nimero 82,337, de fecha 28 de
junio de 2023, otorgada ante la fe del Licenciado; Ignamo Soto Sobreyra y, Silva, ‘Notano Pablico Nimero 13, de la
Ciudad de México, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le
han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales, ademas qmen podfa ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que, por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO" quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicana del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97:7- 10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracmones Il y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

3.  De conformldad con el articulo 84, penultlmo parrafo del Reglamento de la Ley de Adqmsamones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP", suscribe el presente instrumento la C. Lic. Sandra Maria Palma
Dommguez Encargada del Departamento de Suministro y Control del Abasto; designada para dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido
en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por;escrito\y firmado por el servidor plblico
facultado para,ello, informando a “EL.PROVEEDOR” para los efectos del presente contrato, designacion que se
encuentra contenlda en el presente instrumento juridico en su ANEXO 04 (CUATRO)
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La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de Licitacién Publica Internacional
Bajo la Cobertura de Tratados No. LA-50-GYR-050GYR015-T-163-2024, al amparo de lo establecido en los
articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los
articulos 25, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion I, 27, 28 fraccién |1, 29, 30, 32, 33, 33 BIS 34, 35, 36, 36 Bis, 45y 47 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 2, fraccion 1l 39, 46 y 48 de su Reglamento;
y numerales 2.6, inciso b), 4.13, 4.17 parrafo sexto y ultimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b), 54.10, de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7, 42.2.1.10, 4.2.2.1. 13, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de Aplicacion
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Serwmos del Sector Publico, en términos del Acta de Fallo
de fecha 02 de agosto de 2024 suscrita(o) por el Lic. Hugo Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adquisicion
de Bienes y Contratacion de Servicios, documento que se integran en el ANEXO 03 (TRES) del presente contrato.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y 'con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta nimero 21053001, con folio de autorizacion 0000124140-2024 de fecha 27 de marzo de 2024, emitido por el
Titular de la Division de Control y Seguimiento al Presupuesto de Operaciones en Ambito Central, que se
agrega al presente contrato en el ANEXO 06 (SEIS).

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes numero: IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Codigo Postal 86190,
en Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR", declara que:

Es una persona moral legalmente constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun
consta en el Instrumento Notarial nimero 38,807, de fecha 31 de octubre de 2018, pasada ante |a fe del Licenciado
Melchor Lopez Hernandez, Notario Plblico Numero 13, del Estado de Tabasco, denominada DISTRIBUIDORA
MEDICA Y HOSPITALARIA LUJO DEL EDEN, S.A. DE C.V., inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y el
Comercio del estado Tabasco en fecha 08 de noviembre de 2018, bajo el folio N-2018091625 'y cuyo objeto social es,
entre otros: El comercio al por mayor de mobiliario, equipo e instrumental médico y de laboratorio en general.

El C. Jose Luis Perez Bautista, en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con el Instrumento Notarial numero
40,859, de fecha 01 de junio de 2021, pasada ante la fe del Licenciado Melchor Lopez Hernandez, Notario Publico
Numero 13, del Estado de Tabasco, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le ha sido limitado
ni revocado en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion y elementos necesarios para
su cumplimiento.

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgé el Registro Federal de Contribuyentes nimero DMH181031KCO0.
Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Codigo

Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto
del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del
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Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT,
INFONAVIT e IMSS, respectivamente.

I.6.  Tiene establecido su domicilio en: Calle Miguel Hidalgo, nimero 240 A, Colonia Tamulté en Centro, Tabasco, Codigo
Postal: 86150, Teléfono: 993-127-76-84, Correo electronico: || mismo que sefiala para los fines y
efectos legales del presente contrato.

.  “LAS PARTES", declara que:

1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma
alguna, por lo que de com(n acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obllga a proporcionar a “EL INSTITUTO” el suministro de los bienes correspondientes a
la Adqunswlon de Medicamentos, Grupos 010 y 040, para el Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, en los términos y condiciones establecidos en la convocatoria precisada en el punto 1.4 de la seccion
de declaraciones del presente Instrumento, asi como de este Contrato y sus anexos que forman parte integrante del
mismo:

ANEXO 01 (UNO) DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

ANEXO 01 A(UNO A) FORMATO CUMPLIMIENTO DE NORMAS APLICABLE PARA LAS CLAVES DEL
: GRUPO 010, 030 Y 040 COMPRENDIDAS EN EL LIBRO DE MEDICAMENTOS DEL
COMPENDIO NACIONAL DE INSUMOS PARA LA SALUD

ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES, REQUERIMIENTO

ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO

ANEXO 04 (CUATRO) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

ANEXO 05 (CINCO) - FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

ANEXO 06 (SEIS) DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

ANEXO 07 (SIETE) PEDIDO

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR" como contraprestacion por la adquisicion, objeto de este contrato, la
cantidad de $158,878.20 (ciento cincuenta y ocho mil ochoc:entos setenta y ocho pesos 20/100 M.N.), importe que
no genera Impuesto al Valor Agregado ‘

F Importe Total Sin IVA" | ' Impuesto al Valor Agrégado | Importe Total Més IVA
$158,878.20 N/A N/A
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Los precios unitarios del presente ‘contrato, expresados en moneda nacional'y corresponden a los expresados en el Acta
de Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefalada en el ANEXO 03 (TRES) del
presente Instrumento. |

El precio unitario es considerado fijo y en'moneda nacional hasta que concluya la relacién contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la Adquisicion de Medicamentos, Grupos 010 y 040, para el
Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra
agregar ninglin costo extra y los precios serén inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO" no otorgar4 anticipo a “EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA'Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes a través de transferencia electronica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance (pagos
progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y & entera satisfaccion del administrador del contrato y de
acuerdo con lo establecido en el ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electronica a “EL INSTITUTO” con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato. !

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electronica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
bienes entregados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacion soporte de la entrega de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electronica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo
que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos
soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR" utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte entregada, no se
computaréa para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la "LAASSP”.

El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacién, supervision y
aceptacion de los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuara la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le
sea requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.
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QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL INSTITUTO" en el
Requerimiento, Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su
ANEXO 02 (DOS), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la Convocatoria, del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras
Gubernamentales CompraNet. :

La entrega de los bienes se realizara en los domicilios sefialados en el Requerimiento, Anexo Técnico y en los
Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 02 (DOS) asi
como las fechas establecidas en el mismo.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la entrega de los bienes o
incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contard con el. plazo sefialado en el
Requerimiento, Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del
presente contrato, en ANEXO 02 (DOS), para la reposicion o correccion, contados a partir del momento de la notificacion
por correo electron[co ylo escrito, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato seré del 02 de agosto de 2024 al 31 de diciembre de
2024.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en
la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio. |

SEL INSTITUTO” podra émpliaf la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del
monto contratado o de la cantidad de los bienes, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortwto o fuerza mayor, o por causas atnbwbles a “EL INSTITUTO", se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, deblendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procederé la aplicacion de penas convencionales por
atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico
de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo parrafo del Reglamento
de la LAASSP.
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“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que |mpI|que otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas onglnalmente '

OCTAVA.- GARANTFAS DE LOS BIENES
Para la entrega de los hienes materia del presente contrato no se requiere que "EL PROVEEDOR" presente una
garantia por la calidad de los bienes contratados. o

NOVENA.- GARANTIA DE‘CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.'

Conforme a los articulos 48, fraccion II, 49, fraccion | (dependenclas) oll (entldades) de'la “LAASSP”; 85, fraccion Il y 103
de su Reglamento “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de
todas las obligaciones derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada
por la Comision Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL lNSTITUTO" por un |mpode equivalente al 10% sobre el
importe maximo total sin incluir el .V.A., en moneda namonal ‘ ‘ !

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INST|TUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma
del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permlten la entrega de la garantla de cumplimlento se podra realizar de manera
electronica. .

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO”
podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL. PROVEEDOR”, derivada
de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO”
reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR" se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO", dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad
con el ultimo péarrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP", los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podra ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y deberé ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercerd en el mismo, la cual debera presentarse a “EL
INSTITUTO” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

OFICINA DE CONTRATOS / /
Pagina | 6
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de conlratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.




Numero Unico de Contrato

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 050GYR015T16324-006-00
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-163-2024

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Pedido
D4P0204

De igual forma se establece que cuando la entrega de los bienes, se realice en un plazo menor a diez dias naturales, “EL
PROVEEDOR” quedara exceptuado de la presentacion de la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 Gltimo péarrafo de la "LAASSP".

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato
y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato
y sus respectivos anexos.

¢) Realizar los tramites de importacion y cubrir los impuestos y derechos que se generen, cuando se trate de
bienes de procedencia extranjera.

d) Asumirla responsabllldad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO” 0 ; a terceros con motivo
de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

e) Proporcionar la informacion que le sea requerida:por la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Contfol, de conformidad con el amculo 107 del Reglamento de la "LAASSP".

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO".

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en los términos convenidos,
el suministro de hienes objeto del contrato. ' '
b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.
¢) Extender a “EL PROVEEDOR", por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
- obligaciones: contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor
plblico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMIN!STRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES.

“EL INSTITUTO” designa como Administrador del presente contrato la Lic. Sandra Maria Palma Dominguez,
Encargada del Departamento de Suministro y Control del Abasto, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de
los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los bienes se tendran‘ por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consistira en la
verificacion del cumpllmlento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta tecnlca :

“EL INSTITUTO”, a tr'pwes del administrador del contrato, rechazara los bienes, que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO", sin perjuicio de la aplicacion de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondlentes

“EL INSTITUTO”, a tr@ves del administrador del contrato podra aceptar los bienes que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificacipnes establec:das en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de
las deducciones al pago que procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.
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DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES,

De conformidad con el articulo 53 Bis de la ley de Adqdisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, El
Instituto podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en. que
pudiera incurrir El Proveedor respecto al servicio contratado. !

En el procedimiento para la aplicacion de las deducciones, el Administrador de contrato, isera responsable de calcular y
aplicar la deduccion por prestacion deficiente del bien, por el equivalente al porcentaje sefialado, en cada uno de los
supuestos siguientes:

Concepto : ‘ Nivel de servicio ¢ Unidad de Medida | Deduccion | Limite de incumplimiento

Dar cumplimiento a la solicitud de
Canje  de los | canje de bienes con defectos o vicios | Por el incumplimiento a la | 10% del importe de
bienes ocultos dentro los 10 dlaS posteriores'a’ | solicitud de canje. la factura + VA,
la solicitud. [ gl

Por el equivalente a la
garantia -de cumplimiento
del contrato.

Cuando el proveedor no entregue los :
Por incumplimiento| bienes requeridos en el plazo maximo | Por la entrega parcial o | 10% delimporte de
parcial o deficiente | de entrega, considerando los 4 dias | deficiente. la factura + IVA.

Por el equivalente a la
garantia de cumplimiento
del contrato.

naturales de sancion.
En caso de que el proveedor se haya hecho acreedor a penas convencionales o deducciones, el Administrador del
Contrato notificaré al contacto oficial del proveedor, el importe  causa de la sancion, a fin de que en el plazo maximo de 5
dias habiles proporcione los elementos para desvirtuar su aplicacion y/o entregue la nota de credito correspondiente, de no
hacerlo en dicho plazo se entendera por aceptada la sancion y en consecuencia se podra aplicar el descuento de este
importe con cargo a las facturas pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

El limite de mcumpllmlento a partir del cual se podra rescindir el contrato en los terminos del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico es el equivalente al monto de la garantia.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin que cada
concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto
total del contrato. .

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

De conformidad con el Articulo 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico y 95 de su
Reglamento, procedera la aplicacion de penas convencionales por el administrador del contrato, a quien correspondera el
calculo, aplicacion y seguimiento, cuando el proveedor entregue posterior a la fecha limite establecida en las érdenes de
reposicion, considerando lo siguiente:

- El periodo de penalizacion comienza a contar a partir del dia siguiente en que se concluya la fecha limite de
entrega indicada en las ordenes de reposicion y/o pedido.

- Se aplicara en caso de que el proveedor entregue bienes con atraso, hasta por 4 dias naturales a la fecha
limite de entrega.

- Se penalizara con el 1% (uno por ciento) diario, a partir del dia natural siguiente a la fecha Ilmlte de
entrega.

- Conforme al principio de proporcionalidad, se calculara cuantificando el costo de los bienes no entregados
en la fecha convenida.

- Lasuma de las penas convencionales no debera exceder gfimporte de la garantia de cumplimiento.
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j 3 Concepto i iRl Ulrldgd de Medida | Penalizacion Responsable del célculo, notificacién de la pena

El periodo de penalizacion comienza a contar a partir|
del dia siguiente en que se concluya la fecha limite de
entrega indicada en las ordenes de reposicion YIo| por  cada  dia | |0 SODre €l valor otal de r
pedido. i 6 G lo incumplido, sin incluir el | Administrador del Contrato.
Se aplicara en caso de que el proveedor enfregue ’ IVA
bienes con atraso, hasta por 4 dias naturales a la fecha
limite de entrega.

Formula para la aplicacion de penalizacion:
Pca = (%d) (npa) (vbspa)
Donde:

%d=porcentaje determinado en la convocatoria de la licitacion publica, invitacion a cuando menos tres personas,
cotizacion, contrato o pedido por cada dia de atraso en la entrega de bienes o en el inicio de la prestacion del servicio o
arrendamiento, considerando el rango sefialado en el inciso “b". :

Pca = pena convencional aplicable.
npa = nimero de periodo de tiempo de atraso contabilizado segin corresponda

vbspa = valor'de los bienes o servicios prestados con atraso, sin IVA.
e) La aplicacion de las penas convencionales y deductivas seré por regla general de la siguiente manera:

Nam. Descripcion Rango

1 Bienes _

2 Servicios Del 0.2% al 1%
'3 Arrendamientos

Las penas convencionales y deducciones deben aplicarse bajo el principio de proporcionalidad conforme al articulo 1844
del CCF, es decir, (inicamente se aplicaran respecto del monto correspondiente a los bienes o servicios que no fueron
entregados o prestados oportunamente. Las cuales seran establecidas en la Convocatoria.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo 'con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional al importe de la
garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no
debera exceder el importe de dicha garantia.

Para la aplicacion de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara por correo
electronico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segun corresponda, por lo que “El
Proveedor” deber4 entregar al 4rea contratante y a la oficina de Pago y Control de Erogaciones, Nota de Crédito por el
importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la
documentacion requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por ello, “El Proveedor” autorizaré a “El Instituto” a

]
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descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio
proveedor.

Conforme a lo previsto en el tltimo parrafo del articulo 96, del Reglamento dela LAASSP no se aceptara la estlpulaclon
de penas convenclonales ni mtereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicaré lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo: "En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias; cuando se fiien por mes o por afio
se entendera que el plazo concluye el mismo numero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,
respectivamente; cuando no exista el mismo nuhlero de dia en el mes de calendarlo cOrrespondlente el término sera el
primer dia habil del 3|gwente mes de calendario. ‘

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERM_ISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las i|cen0|as autonzamones permisos o registros
requeridos para el cumplimiento de sus obllgamones

DECIMA SEXTA.- SEGUROS.

Para la adquisicién de los bienes materia del pre'sente contrato, no se requiere que "EL PROVEEDOR” contrate una
péliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga hajo su costa y riesgo, a transportar los bienes objeto del presente contrato, desde su lugar
de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Requerimiento, Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondientes del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR?”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sblo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los terminos
de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parciaimente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar
con la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTQ".

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de .

propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente
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contrato, por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas,
“EL PROVEEDOR?”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

En caso de que “EL INSTITUTO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR" se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales
en posesion de Sujetos Obligados, y demas Ieglslamon aphcable -

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL EROVEEDOR” asume cualquier responsabi‘lidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

VIGESIMA SE_GUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 102,
fraccion 11, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender la entrega de los bienes, de manera temporal, quedando obligado a pagar a “EL
PROVEEDOR?”, aquellos bienes que hubiesen sido efectivamente entregados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra continuar produciendo todos
sus efectos legales, §| “EL INSTITUTO” asi lo determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a la
suspension, se podra.| |n|0|ar la terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA,- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de
las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO", o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucion de una inconformidad o
intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato sin responsabilidad alguna para SEL INSTITUTO”, ello con independencia de lo establecido en la
clausula que antecede. | '
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Cuando “EL INSTITUTO" determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR?,
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen
a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes suministrados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, prewa solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segln corresponda a los conceptos
establecidos ‘en la fraccion |, del artlculo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA CUARTA . RESCISION. o |

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento rescmdlr administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la
fianza de cumpllmlento cuando “EL PROVEEDOR" inclrra en Jincumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin
necesidad de acudir a'los tribunales competentes en la méterla por lo que, de manera enunmatwa mas no limitativa, se
entendera por mcumphmlento

a) Contravenir los terminos pactados para el suministro de los bienes, establecidos en el presente contrato,

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que derwen del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
“contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados deI contrato sm contar con la conformldad prewa y por escnto de “EL
INSTITUTO".

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del presente contrato.

e) No realizar la entrega de los bienes en tlempo y forma conforme alo establemdo en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

f) “No proporcionar a los Organos de Fascallzacmn la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.

g) Serdeclarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato,

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales 5|gwentes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia
de cumplimiento del mismo.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, |gualan el monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este contrato
cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en Ips terminos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

I} Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

m) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO" comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y -

motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado "3

plazo.
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Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el procedimiento iniciado
quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” de que continla vigente la necesidad de los
bienes aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algtin dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este
supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacion que
se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar
el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender alas condlc:lones previstas por los dos ultimos parrafos
del articulo 52 de la “LAASSP”. . : Pk r

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan, |

Si se llevara é cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, este deberé de reintegrarlos més los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”,

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progreswos efectuados y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
INSTITUTO".

“EL PROVEEDOR?” sera responsable por los dafios y perjuicios gde le cause a “EL INSTITUTO”,

|

VIGESIMA QUINTA.- REL}%\C!ON Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el inico patrén de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsablhdad a “EL INSTITUTO” respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
ordepamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ninglin caso se le podra considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respegto de cualquier relacion

Iaboral que el mismo contralga con el personal que Iabore baJo sus ordenes o intervenga o contrate para la atencion de
los asuntos encomendados por “EL INSTITUTO", asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

4
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Para cualquier caso no previéto “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especle que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado
con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR", en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a
cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la
convocatoria, invitaciéh o sollc:ltud respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la
“LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten' desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78
y 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los
pagos que tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.”, de
conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Pagina | 14
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TRIGESIMA PRIMERA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen qUe., para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando
expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

L FIRMANTES

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar conformes y enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo ratifican y firman en tadas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, el

02 de agosto de 2024, quedando ‘un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en poder de “EL
INSTITUTO". !

Por “EL PROVEEDOR"

=
Dr. José David Orgaz Fernandez' . C. Jose Luis Perez Bautista
' Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Representante Legal de la Empresa
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco. , DISTRIBUIDORA MEDICA Y HOSPITALARIA LUJO
Liz. o2 Pablo Broca Camas. Tiar ce 2 Jefatura de Senoins Jundicos det Organo de-Ogera- DEL EDEN, S.A. DEC.V.
[ can Administratva Deseoncentrads Estatal Tahaseo. actuzado an suplenci por aysenca del Dr DMH181031KC 0‘
| José Dawid Orgaz Ferngnden Tuar el Crgan de Operaoon Admistialva Desconcenbiada Es- .
‘ [ lalel Tabasco. Con fum ool articulus 241-Ade ka Ley def Sequro Socral '
| [ 138130, 144 155 . raccian KAVIL s ) panalt unico ¢ meiso b parralo umco y
| 156 ol Reglamento inerer o7 o Mexcan del Sguro Somal wgente y de conformided con
oo [ e el se et 1 1 2 gifaln 63 S Duridions e, que Supla las .
ssencias ool O, s v (e Titghar et G e nesesdnAddinisinativa Dag .
o
N .‘. 3 ';
v"‘-' . .\
° %.‘." : '
I, . .
R
by

! La firma del Titular del Organo de Operacion Administrafiva Desconcentrada; no.implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
conlrato, asi como la debida integracion de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del area requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las ub'llyaciones quie emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 45, 59, 60 y 61 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamienlos‘y Servicios
del Sector Publico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, 1, If. III, VI, IX y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

"
v
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“RATIFICAN EL CONTENIDO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO”

. Jose Pablo Broca Camas
Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos

TITULAR DEL AREA JURIDICA
De acuerdo a lo establecido per los numerales 4.2.6, y 4.2.6.1.3
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

"

/

[
—__Lie- Hugo Pérez Lopez

Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios

REPRESENTANTE DEL AREA CONTRATANTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 2.8, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social

K

Lic. Sandra Maria Paima Do _
Encargada del Departamento de/Sumini
Control del Ab

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.15, inciso b}, de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social

Dra’Norma Elena Ruiz Pineda
Titular de’la Jefatura de Servicios de Prestaciones
p Medicas

TITULAR DEL AREA REQUIRENTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.1, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lingéamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y-Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

/l’.ic'.- Isaac Ignacio Silva Cardenas
“Tiular de la Jefatura de Servicios Administrativos

TITULAR DEL AREA REQUIRENTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.1, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

n
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LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL

[ BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS
GOBJERNO DE RA

"l U M E x I C O “) IOI o No LA-50-GYR-050GYRO015-T-163-2024

S ADQUISICION DE MEDICAMENTOS GRUPOS 010 Y 040

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

1 010 000 0108 00 00 METAMIZOL SODICO COMPRIMIDO CADA COMPRIMIDO | ENVASE 10 COMPRIMIDO 5,489 13,722
CONTIENE: METAMIZOL SODICO 500 MG ENVASE CON 10
COMPRIMIDOS.

2 010 000 1210 00 00 PINAVERIO TABLETA CADA TABLETA CONTIENE: BROMURO | ENVASE 14 TABLETA 4,240 10,600
DE PINAVERIO 100 MG ENVASE CON 14 TABLETAS.

3 010 000 1273 00 00 ACEITE DE RICINO SOLUCION CADA ENVASE CONTIENE: | ENVASE 70 MILILITRO 10 25
ACEITE DE RICINO ENVASE CON 70 ML.

4 010 000 1704 00 00 SULFATO FERROSO SOLUCION CADA ML CONTIENE: [ ENVASE 15 MILILITRO 277 692

SULFATO FERROSO HEPTAHIDRATADO 125 MG
EQUIVALENTE A 25 MG DE HIERRO ELEMENTAL. ENVASE
GOTERO CON 15 ML.

5 010 000 1765 00 00 DOXORRUBICINA. SOLUCION INYECTABLE. CADA FRASCO | ENVASE 1 FRASCO 6 14
AMPULA CON LIOFILIZADO CONTIENE: CLORHIDRATO DE AMPULA
DOXORRUBICINA 50 MG. ENVASE CON UN FRASCO AMPULA.

6 010 000 3461 00 00 AZATIOPRINA TABLETA CADA TABLETA CONTIENE: | ENVASE 50 TABLETA 199 498
AZATIOPRINA 50 MG ENVASE CON 50 TABLETAS.

7 010 000 4025 01 00 EZETIMIBA-SIMVASTATINA. COMPRIMIDO CADA | ENVASE 28 COMPRIMIDO 869 2,173

COMPRIMIDO CONTIENE: EZETIMIBA 10 MG SIMVASTATINA
20 MG ENVASE CON 28 COMPRIMIDOS.

8 010 000 4097 00 00 IRBESARTAN-HIDROCLOROTIAZIDA. TABLETA CADA | ENVASE 28 TABLETA 1,600 4,000
TABLETA CONTIENE: IRBESARTAN 150 MG
HIDROCLOROTIAZIDA 12.5 MG ENVASE CON 28 TABLETAS.

9 010 000 4149 00 00 PIOGLITAZONA TABLETA CADA TABLETA CONTIENE: | ENVASE 7 TABLETA 582 1,454

CLORHIDRATO DE PIOGLITAZONA EQUIVALENTE A 15 MG DE
PIOGLITAZONA. ENVASE CON 7 TABLETAS.

10 010 000 4356 01 00 PREGABALINA CAPSULA CADA CAPSULA CONTIENE: | ENVASE 28 CAPSULA 225 563
PREGABALINA 75 MG ENVASE CON 28 CAPSULAS

11 010 000 4515 00 00 LEFLUNOMIDA COMPRIMIDO CADA COMPRIMIDO CONTIENE: | ENVASE 3 COMPRIMIDO 6 15
LEFLUNOMIDA 100 MG ENVASE CON 3 COMPRIMIDOS.

12 010 000 5163 00 00 SOMATROPINA SOLUCION INYECTABLE CADA FRASCO | ENVASE 1 JUEGO 459 1,148

AMPULA CON LIOFILIZADO CONTIENE: SOMATROPINA
BIOSINTETICA 1.33 MG EQUIVALENTE A 4 Ul ENVASE CON
FRASCO AMPULA Y FRASCO AMPULA O AMPOLLETA CON 1
O 2 ML DE DILUYENTE.

13 010 000 5163 00 00 SOMATROPINA SOLUCION INYECTABLE CADA FRASCO | ENVASE 1 JUEGO 459 1,148
AMPULA CON LIOFILIZADO CONTIENE: SOMATROPINA
BIOSINTETICA 1.33 MG EQUIVALENTE A 4 Ul ENVASE CON
FRASCO AMPULA Y FRASCO AMPULA O AMPOLLETA CON 1
O 2 ML DE DILUYENTE.

14 010 000 5332 00 02 ERITROPOYETINA SOLUCION INYECTABLE CADA FRASCO | ENVASE 12 FRASCO 5 12
AMPULA CON LIOFILIZADO O SOLUCION CONTIENE: AMPULA
ERITROPOYETINA HUMANA RECOMBINANTE (0]
ERITROPOYETINA ALFA O ERITROPOYETINA BETA 2000 Ul
ENVASE CON 12 FRASCOS AMPULA 1 ML CON O SIN

DILUYENTE.
15 010 000 5333 00 03 ERITROPOYETINA. SOLUCION INYECTABLE. CADA FRASCO | ENVASE 6 FRASCO 957 2,393
AMPULA CON LIOFILIZADO O SOLUCION CONTIENE: AMPULA

ERITROPOYETINA HUMANA RECOMBINANTE [¢]
ERITROPOYETINA ALFA O ERITROPOYETINA BETA 4000 UI.
ENVASE CON 6 FRASCOS AMPULA CON O SIN DILUYENTE.

16 010 000 5356 00 00 LAMOTRIGINA TABLETA CADA TABLETA CONTIENE: | ENVASE 28 TABLETA 137 343
LAMOTRIGINA 100 MG ENVASE CON 28 TABLETAS.

17 010 000 5472 00 00 BEVACIZUMAB SOLUCION INYECTABLE CADA FRASCO | ENVASE 1 FRASCO 1 3
AMPULA CONTIENE: BEVACIZUMAB 100 MG ENVASE CON AMPULA
FRASCO AMPULA CON 4 ML.

18 010 000 5481 00 00 PAROXETINA TABLETA CADA TABLETA CONTIENE: | ENVASE 10 TABLETA 70 176

CLORHIDRATO DE PAROXETINA EQUIVALENTE A 20 MG DE
PAROXETINA. ENVASE CON 10 TABLETAS.

19 010 000 5487 00 00 CITALOPRAM  TABLETA CADA TABLETA CONTIENE: | ENVASE 14 TABLETA 642 1,606
BROMHIDRATO DE CITALOPRAM EQUIVALENTE A 20 MG DE
CITALOPRAM. ENVASE CON 14 TABLETAS.

20 010 000 5663 00 00 LACOSAMIDA. TABLETA CADA TABLETA CONTIENE: | ENVASE 28 TABLETA 5 12
LACOSAMIDA 200 MG ENVASE CON 28 TABL ETAS.
21 010 000 5736 01 01 RIVAROXABAN. COMPRIMIDO. CADA COMPRIMIDO | ENVASE 28 COMPRIMIDO 307 767
CONTIENE: RIVAROXABAN 20 MG. ENVASE CON 28
COMPRIMIDOS.

22 040 000 0226 00 00 KETAMINA SOLUCION INYECTABLE CADA FRASCO AMPULA | ENVASE 1 FRASCO 6 14
CONTIENE: CLORHIDRATO DE KETAMINA EQUIVALENTE A AMPULA
500 MG DE KETAMINA ENVASE CON UN FRASCO AMPULA DE
10 ML.

™ 2624
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FORMATO CUMPLIMIENTO DE NORMAS APLICABLE PARA LAS
CLAVES DEL GRUPO 010, 030 Y 040 COMPRENDIDAS EN EL LIBRO
DE MEDICAMENTOS DEL COMPENDIO NACIONAL DE INSUMOS
PARA LA SALUD
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LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL
BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS

GOBIERNO DE ﬁ
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ADQUISICION DE MEDICAMENTOS GRUPOS 010 Y 040

ANEXO NUMERO 1 A (UNO A)

FORMATO CUMPLIMIENTO DE NORMAS APLICABLE PARA LAS CLAVES DEL GRUPO
010,030 Y 040 COMPRENDIDAS EN EL LIBRO DE MEDICAMENTOS DEL COMPENDIO
NACIONAL DE INSUMOS PARA LA SALUD.

(CARTA EN ORIGINAL, PAPEL MEMBRETADO Y FIRMA AUTOGRAFA DEL TITULAR DEL
REGISTRO SANITARIO)

de de
Instituto Mexicano del Seguro Social
Presente.
El suscrito (Nombre) en mi calidad de Representante Legal o persona que cuenta

con facultades para comprometer a la empresa (Nombre o Razén Social del Titular del
Registro Sanitario o Representante Legal del Titular del Registro Indicado en éste),
manifiesto que para las claves y registros sanitarios que oferta (Nombre o Razén Social del
Licitante) en el evento de licitacién (indicar el numero de evento) y que se contienen en el
Anexo, “Propuesta Técnica”, cumplen con:

Ley General de Salud en los articulos aplicables; Reglamento de Insumos para la Salud;
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus suplementos vigentes; en las Normas
Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, especificamente para las
claves del grupo 010: NOM-072-SSA1-2012, Etiquetado de medicamentos y de remedios
herbolarios; NOM-059-SSA1-2015, Buenas practicas de fabricacién de medicamentos, Etiquetado
de medicamentos y de remedios herbolarios; NOM-073-SSA1-2015, Estabilidad de farmacos y
medicamentos, asi como remedios herbolarios; NOM-164-SSA1-2015, Buenas practicas de
fabricacion para farmacos y Norma Oficial Mexicana NOM-220-SSA1-2016, |nstalacion y
Operaciéon de la Farmacovigilancia, asi como con las especificaciones técnicas del IMSS y a falta
de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante; asi como con las
especificaciones técnicas del IMSS y a falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas
del fabricante de conformidad con lo establecido en el articulo 60, Fraccién Ill de la Ley de
Infraestructura de la Calidad; o bien, deberan cumplir con las caracteristicas y especificaciones
requeridas en la presente Convocatoria, por la(s) clave(s) en la(s) que participe y a falta de estas
las especificaciones técnicas del fabricante.

De igual manera, manifiesto que:
-  En el proceso de fabricacion, almacenamiento y distribucién se cumple con las
disposiciones aplicables de la Ley General de Salud, y Farmacopea de los Estados Unidos
Mexicanos y sus suplementos

-  En todos los casos, cuando el Instituto Mexicano del Seguro Social lo determine
procedente se compromete a realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en un
laboratorio tercero autorizado por la COFEPRIS, o por la entidad mexicana de
acreditacion (ema), o por un laboratorio con alcance o acreditado en el estandar aplicable
cuyos gastos correrdn por cuenta del proveedor.

- Las descripciones y presentaciones ofertadas se apegan de manera estricta a la
contenida en el Compendio Nacional de Insumos para la Salud vigente.

Felipe Carrillo 1
PUERTO
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ADQUISICION DE MEDICAMENTOS GRUPOS 010 Y 040

NOMBRE Y FIRMA
DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL
TITULAR DEL REGISTRO INDICADO EN ESTE.

FORMATO CUMPLIMIENTO DE NORMAS APLICABLE PARA LAS CLAVES DE LOS GRUPOS
010, 030 Y 040 COMPRENDIDAS EN EL LIBRO DE MEDICAMENTOS DEL COMPENDIO
NACIONAL DE INSUMOS PARA LA SALUD.

(CARTA EN ORIGINAL, PAPEL MEMBRETADO Y FIRMA AUTOGRAFA DEL LICITANTE)

de de
Instituto Mexicano del Seguro Social
Presente.
El suscrito (Nombre) en mi calidad de Representante Legal o persona que cuenta

con facultades para comprometer a la empresa (Nombre o Razén Social del licitante),
manifiesto que para las claves y registros sanitarios que oferta mi representada en el evento de
licitacion (indicar el nGmero de evento) y que se contienen en el Anexo, “Propuesta Técnica”,
cumplen con:

Ley General de Salud en los articulos aplicables; Reglamento de Insumos para la Salud;
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus suplementos, Normas Oficiales Mexicanas,
Normas Mexicanas, Normas Internacionales, asi como con las siguientes normas:

NORMA Oficial Mexicana NOM-072-SSA1-2012, Etiquetado de medicamentos y de remedios
herbolarios;

NORMA Oficial Mexicana NOM-059-SSA1-2015, Buenas practicas de fabricacién de
medicamentos, Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios;

NORMA Oficial Mexicana NOM-073-SSA1-2015, Estabilidad de farmacos y medicamentos, asi
como remedios herbolarios;

NORMA Oficial Mexicana NOM-164-SSA1-2015, Buenas practicas de fabricaciéon para
farmacos y Norma Oficial Mexicana,

NORMA Oficial Mexicana NOM-220-SSA1-2016, Instalacion y Operacidon de la
Farmacovigilancia.

Asi como, con las especificaciones técnicas del IMSS y a falta de éstas, de acuerdo a las
especificaciones técnicas del fabricante; asi como con las especificaciones técnicas del IMSS y a
falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante de conformidad con lo
establecido en el articulo 60, Fraccién Ill de la Ley de Infraestructura de la Calidad; o bien,
deberan cumplir con las caracteristicas y especificaciones requeridas en la presente
Convocatoria, por la(s) clave(s) en la(s) que participe y a falta de estas las especificaciones

técnicas del fabricante.

De igual manera, manifiesto que:

2624
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S ADQUISICION DE MEDICAMENTOS GRUPOS 010 Y 040

En el proceso de fabricaciéon, almacenamiento y distribucidn se cumple con las
disposiciones aplicables de la Ley General de Salud, y Farmacopea de los Estados Unidos
Mexicanos y sus suplementos

En todos los casos, cuando el Instituto Mexicano del Seguro Social lo determine
procedente se compromete a realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en un
laboratorio tercero autorizado por la COFEPRIS, o por la entidad mexicana de
acreditacion (ema), o por un laboratorio con alcance o acreditado en el estandar aplicable
Cuyos gastos correran por cuenta del proveedor.

Las descripciones y presentaciones ofertadas se apegan de manera estricta a la
contenida en el Compendio Nacional de Insumos para la Salud vigente

NOMBRE Y FIRMA DEL LICITANTE

™ 2624
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-163-2024
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

, ~ ANEXO 02 (DOS)
ANEXO TECNICO, TERMINOS Y CONDICIONES, REQUERIMIENTO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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ANEXO 3
ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES
TERAPEUTICOS DE LOS GRUPOS “010 MEDICAMENTOS, 030 LACTEOS Y 040 PSICOTROPICOS
Y ESTUPEFACIENTES"; EMITIDO CON FUNDAMENTO EN EL NUMERAL 4.24.3. DE LAS
POBALINES POR LOS OOAD Y UMAE.

GOBIERNO DE i .&‘g Jefatura de Servicios Administrativos
|

1.- Descripcion Amplia Detallada de los Bienes solicitados caracteristicas, especificaciones
técnicas, unidad de medida.

Para la adquisicion de bienes terapéuticos de los grupos “010 MEDICAMENTOS, 030 LACTEOS Y
040 PSICOTROPICOS Y ESTUPEFACIENTES” contenidos en el Compendio Nacional de Insumos
para la Salud vigente; la descripcion, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida,
cantidades de bienes solicitados por el Instituto, se detallan en el Anexo 1 “Requerimiento”.

NO. CUCOP+ |PARTIDA GPO DESCRIPCION U/M | CANT TIPO! MINIMA | MAXIMA |

METAMIZOL SODICO COMPRIMIDO COMPRIMIDC
CADA COMPRIMIDO CONTIENE:

METAMIZOL SODICO 500 MG i
1 | 25301442 | 253011442 | 25301 | 010 | ooo |otws | oo | oo ENVASE CON 10 COMPRIMIDOS. 5489 | 13,722

PINAVERIO TABLETA CADATABLETA | ENVASE | 14 TABLETA
CONTIENE: BROMURQ DE
PINAVERIO 100 MG ENVASE CON 14
2 | 25302943 | 25301-2943 | 25301 010 | ooo |1210 | oo | o0 TABLETAS. 4240 | 10,600

ACEITE DE RICINO SOLUCION CADA | ENVASE 70 MILILITRO
ENVASE CONTIENE: ACEITE DE

RICINO ENVASE CON 70 ML.
3 25300017 | 25301-0017 25301 010 Qo0 | 1273 | 00 0o o] 25

SULFATO FERROSO SOLUCION CADA | ENVASE 15 MILILITRO
ML CONTIENE: SULFATO FERROSO
HEPTAHIDRATADO 125 MG
4 | 25301989 | 25301-1989 25301 010 | 000 | 1704 | OO 00 EQUIVALENTE A 25 MG DE HIERRO 277 692
ELEMENTAL. ENVASE GOTERO CON
15 ML.

DOXORRUBICINA. SOLUCION ENVASE 1 FRASCO

INYECTABLE. CADA FRASCO AMPULA AMPULA

CON LIOFILIZADO CONTIENE:

5 25300765 | 25301-0765 25301 010 000 | 1765 | 0O 00 CLORHIDRATO DE DOXORRUBICINA 6 14

50 MG. ENVASE CON UN FRASCO
AMPULA,

AZATIOPRINA TABLETA CADA ENVASE 50 TABLETA
TABLETA CONTIENE: AZATIOPRINA

50 MG ENVASE CON 50 TABLETAS.
6 25300304 | 25301-0304 25301 010 Q00 | 3461 | 00 00 199 498

EZETIMIBA-SIMVASTATINA. ENVASE | 28 | COMPRIMIDO

COMPRIMIDO CADA COMPRIMIDO
: CONTIENE: EZETIMIBA 10 MG

7 | 25302604 | 25301-2604 | 25301 | 010 | 000 | 4025 | O1 | 00 | §iMVASTATINA 20 MG ENVASE CON 869 | 2,173

2(4,24
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CUCOP+ PARTIDA GRO | GEN DESCRIPCION U/M  CANT TIPO MINIMA  MAXIMA

IRBESARTAN-HIDROCLOROTIAZIDA. | ENVASE TABLETA
TABLETA CADA TABLETA CONTIENE:
IRBESARTAN 150 MG
8 25301225 | 25301-1225 25301 010 | 000 | 4097 | 0O 00 HIDROCLOROTIAZIDA 12.5 MG 1,600 4,000

ENVASE CON 28 TABLETAS.

PIOGLITAZONA TABLETA CADA | ENVASE | 7 TABLETA
TABLETA CONTIENE: CLORHIDRATO
DE PIOGLITAZONA EQUIVALENTE A
9 | 25301723 | 253011723 | 25301 010 | 000 | 4149 | 00 | 00 | 15MG DE PIOGLITAZONA. ENVASE 582 | 1,454

CON 7 TABLETAS.

PREGABALINA CAPSULA CADA ENVASE 28 CAPSULA
CAPSULA CONTIENE: PREGABALINA

75 MG ENVASE CON 28 CAPSULAS
10 | 25302956 | 25301-2956 25301 010 000 | 4356 | 01 00 225 563

LEFLUNOMIDA COMPRIMIDO CADA | ENVASE 3 COMPRIMIDO
COMPRIMIDO CONTIENE:

LEFLUNOMIDA 100 MG ENVASE CON
mn 25301296 | 25301-1296 2530 010 000 | 4515 | 00 00 3 COMPRIMIDOS. 6 15

SOMATROPINA SOLUCION ENVASE 1 JUEGO
INYECTABLE CADA FRASCO AMPULA
CON LIOFILIZADO CONTIENE:
SOMATROPINA BIOSINTETICA 1.33
12 25301961 25301-1961 25301 010 000 | 5163 | 00 00 MG EQUIVALENTE A 4 Ul ENVASE 459 1,148
CON FRASCO AMPULA Y FRASCO
AMPULA O AMPOLLETACON 10 2
ML DE DILUYENTE.

SOMATROPINA SOLUCION ENVASE 1 JUEGO
INYECTABLE CADA FRASCO AMPULA
CON LIOFILIZADO CONTIENE;
SOMATROPINA BIOSINTETICA 1.33
MG EQUIVALENTE A 4 Ul ENVASE
CON FRASCO AMPULA Y FRASCO
AMPULA O AMPOLLETACON 10 2
ML DE DILUYENTE,

ERITROPOYETINA SOLUCION ENVASE 12 FRASCO
INYECTABLE CADA FRASCO AMPULA AMPULA
CON LIOFILIZADO O SOLUCION
CONTIENE: ERITROPOYETINA
14 | 25300826 | 25301-0826 25301 010 000 (5332 | 00 02 HUMANA RECOMBINANTE O 5 12
ERITROPOYETINA ALFA O
ERITROPOYETINA BETA 2000 Ul
ENVASE CON 12 FRASCOS AMPULA 1
ML CON O SIN DILUYENTE.
ERITROPQYETINA. SOLUCION ENVASE 6 FRASCO
INYECTABLE. CADA FRASCO AMPULA AMPULA
CON LIOFILIZADO O SOLUCION
CONTIENE: ERITROPOYETINA
15 | 25302573 | 25301-2573 25301 010 000 | 5333 | 00 03 HUMANA RECOMBINANTE O 957 2,393
ERITROPOYETINA ALFA O
ERITROPOYETINA BETA 4000 UL
ENVASE CON 6 FRASCOS AMPULA
CON O SIN DILUYENTE.
LAMOTRIGINA TABLETA CADA ENVASE 28 TABLETA
TABLETA CONTIENE: LAMOTRIGINA
100 MG ENVASE CON 28 TABLETAS.
16 25301277 | 25301-1277 25301 010 000 | 5356 | 00 0o 137 343

13 25301961 | 25301-1961 25301 010 | 000 | 5163 | 00 00 459 1,148

BEVACIZUMAB SOLUCION ENVASE 1 FRASCO
INYECTABLE CADA FRASCO AMPULA AMPULA
CONTIENE: BEVACIZUMAB 100 MG
17 | 25300350 | 25301-0350 25301 010 | 000 | 5472 | 00 00 ENVASE CON FRASCO AMPULA CON 1 3
4 ML,

7

7
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cucop CUCOP+ PARTIDA GPO BIF VAR DESCRIPCION U/M  CANT TIPO MINIMA MAXIMA

PAROXETINA TABLETA CADA TABLETA

TABLETA CONTIENE: CLORHIDRATO
DE PAROXETINA EQUIVALENTE A 20
18 | 25201694 | 253011694 | 25301 010 | 000 [5481 | 00 | 00 | MG DE PAROXETINA. ENVASE CON 70 176
10 TABLETAS.

CITALOPRAM TABLETA CADA ENVASE 14 TABLETA
TABLETA CONTIENE: BROMHIDRATO
DE CITALOPRAM EQUIVALENTE A 20
19 | 25302465 | 25301-2465 25301 010 000 | 5487 | 00 0o MG DE CITALOPRAM. ENVASE CON 642 1,606
14 TABLETAS.

LACOSAMIDA. TABLETA CADA ENVASE 28 TABLETA
TABLETA CONTIENE: LACOSAMIDA
200 MG ENVASE CON 28 TABL ETAS.
20 | 25302767 | 25301-2767 25301 010 000 | 5663 | 00 00 5 12

RIVAROXABAN. COMPRIMIDO. CADA | ENVASE 28 COMPRIMIDO
COMPRIMIDO CONTIENE:
RIVAROXABAN 20 MG. ENVASE CON
21 | 25302981 | 253012981 | 25301 | o010 | ooo | 5736 [ 01 | o1 28 COMPRIMIDOS. 307 | 767

KETAMINA SOLUCION INYECTABLE ENVASE 1 FRASCO
CADA FRASCO AMPULA CONTIENE: AMPULA
CLORHIDRATO DE KETAMINA
22 | 25301262 | 25301-1262 25301 040 | 000 [0226 | 00 | 0O EQUIVALENTE A 500 MG DE 6 14
KETAMINA ENVASE CON UN FRASCO
AMPULA DE 10 ML.

De las proposiciones existentes de proveeduria los posibles o potenciales proveedores deberan
apegarse a lo establecido en los numerales 5.1.1 incisos b),c) y f); y 5.5.3.2 de las POBALINES.

En caso de que se requieran pruebas, debera apegarse a lo establecido al numeral 4.24.3 inciso
b de los POBALINES. Las claves solicitadas en el presente requerimiento no requieren de
pruebas.

3.- CALIDAD:
3.)- Normas: Oficial Mexicana, Estandar (Antes Mexicana), Internacional, de referencia o

Especificacion Técnica que deben cumplir los bienes requeridos conforme al numeral (4.24.3
inciso e y 4.28 de las POBALINES)

De conformidad con lo establecido en el articulo 60, Fraccién Il de la Ley de Infraestructura de

la Calidad, los licitantes deberan garantizar que para los bienes que ofertan, se cumplieron con_
-t

las siguientes disposiciones legales en materia de salud y calidad:

Debera exhibir escrito suscrito por el representante legal del licitante en el gue haga referencia
al numero de procedimiento, v manifieste que los bienes terapéuticos ofertados cumplen con
lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables; Reglamento de Insumos

para la Salud; Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus suplementos; en las Normas
Oficiales Mexicanas; Normas Mexicanas; Normas Internacionales, para las claves del grupo 010:
NOM-072-S5A1-2012, Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios; NOM-059-SSAT-

.
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2015, Buenas practicas de fabricacion de medicamentos, Etiquetado de medicamentos y de
remedios herbolarios; NOM-073-SSA1-2015, Estabilidad de farmacos y medicamentos, asi como
remedios herbolarios; NOM-164-SSA1-2015, Buenas practicas de fabricacion para farmacos y
Norma Oficial Mexicana NOM-220-55A1-2016, Instalacion y Operacion de la Farmacovigilancia,
asi como con las especificaciones técnicas del IMSS y a falta de éstas, de acuerdo a las
especificaciones técnicas del fabricante de conformidad con lo establecido en el articulo 60,
Fraccidon Il de la Ley de Infraestructura de la Calidad; o bien, deberan cumplir con las
Caracteristicas y especificaciones requeridas en la Convocatoria, por la(s) clave(s) en la(s) que
participe y a falta de estas las especificaciones técnicas del fabricante.

GOB}ERNO DE | .’-‘@q Jefatura de Servicios Administrativos

De igual manera, en el mismo escrito debera manifestar de manera expresa que:

- En el proceso de fabricacion, almacenamiento y distribucién se cumple con las
disposiciones aplicables de la Ley General de Salud, y Farmacopea de los Estados
Unidos Mexicanos y sus suplementos

- En todos los casos, cuando el Instituto Mexicano del Seguro Social lo determine
procedente, se compromete a realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en un
laboratorio tercero autorizado por la COFEPRIS, o por la entidad mexicana de
acreditacion (EMA), o por un laboratorio con alcance o acreditado en el estandar
aplicable cuyos gastos correran por cuenta del proveedor.

- Las descripciones y presentaciones ofertadas se apegan de manera estricta a la
contenida en el Compendio Nacional de Insumos para la Salud.

Se integra como parte del presente:

° "Formato de cumplimiento de normas aplicable para las claves de los grupos “010
MEDICAMENTOS, 030 LACTEOS Y 040 PSICOTROPICOS Y ESTUPEFACIENTES” del
licitante”,

Los cuales podran ser utilizados por el representante legal del licitante o Titular del Registro
Sanitario para dar cumplimiento al presente numeral, o bien, presentar escrito libre que
cumpla con la totalidad de requisitos.

3.2- Licencias y Avisos:

Atendiendo a la obligacién de cumplir con la Ley General de Salud, el licitante deberd de
integrar dependiendo el bien a ofertar lo indicado en la TABLATY TABLA 1.A

Documentacion solicitada para bienes terapéuticos durante el Requerimiento:

T
gt i
e Registro sanitario v

debera adjuntar;

igente, en caso de no estar vigente* y encontrarse en tramite

s

de prdrroga

) ﬁi\ v Copia simple legible del Registro Sanitario sometido a prérroga;
v Copia simple legible del acuse de recibo del tramite de prérroga presentado ante la COFEPRIS.
~ v Copia simple legible del Tramite de Solicitud Prérroga del Registro Sanitario presentado ante la

%/ Felipe Carvillo
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v

* (vigencia de 5 afios o se encuentre dentro de los 150 dias naturales previos a su vencimiento)

COFEPRIS

Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario, en donde manifieste que el tramite de prdérroga del Registro Sanitario, del cual
presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el acuse de recibo presentado
corresponde al producto sometido a tramite de prérroga ante COFEPRIS

o Carta de respaldo del fabricante que sera aplicable en caso de que no se sea titular del o los
registros sanitarios de los bienes ofertados

o Aviso de Responsable sanitario.

o Li

cencia Sanitaria para el caso de hemoderivados, toxoides y sueros de origen animal.

e Aviso de funcionamiento con las claves SCIAN correspondientes al comercio y distribucién del

insumo con el que participe.

Asimismo debera contar con la autorizacién del subgrupo que oferte seguin sea el caso:

Deberd contar con la autorizacion para la categoria: insumos para la salud, proceso de fabricacion y/o
distribucién y almacenamiento de los bienes

Medicamentos Alopaticos Fraccidn IV
Medicamentos Alopaticos Fraccion V
Medicamentos Alopéticos Fraccién VI

Si el licitante es FABRICANTE Si el licitante es DISTRIBUIDOR

Licencia sanitaria del DISTRIBUIDOR

Licencia sanitaria Licencia sanitaria del FABRICANTE

>

>

Dichos documentos deberan;

Contar con la autorizacién para la categoria: insumos para la salud, procese de fabricacion y/o distribucién y almacenamiento de
los bienes ofertados.
Estar expedidos o autorizados por COFEPRIS.

Aviso de Responsable sanitario.

Aviso de Responsable sanitario del DISTRIBUIDOR

Aviso de Responsable sanitario del FABRICANTE

Registro sanitario vigente, prérroga, o tramite de prérroga

Carta de respaldo del fabricante que serd aplicable en caso de que no se sea titular del o los registros-
sanitarios de los bienes ofertados

NOTA: En caso de adjudicarse, el proveedor debera adjuntar en la entrega factura del insumo, junto con
copia de los requisitos mencionados.

Av. Paseo Usumacinta N° 95, Colonia Primero de Mayo, €, P, 86190, Villahermosa, Tabascae, Tel, 95

522603

wwwsirnss.goh.mx
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Cabe resaltar que en los casos que el
proveedor no cumpla con las condiciones establecidas de entrega, “EL INSTITUTO"” no dara
por recibidos y aceptados los bienes objeto de este Instrumento Juridico.

3.3.- Registro Sanitario

Conforme a lo establecido en el articulo 376 de la Ley General de Salud, los licitantes deberan
anexar lo indicado en la TABLA 1Y TABLA 1A Los cuales deberdn contar con las siguientes
especificaciones:

» Copia legible del Registro Sanitario vigente, expedido por la Comision Federal para la
Proteccién Contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), conforme a lo establecido en el
articulo 376 de la Ley General de Salud, debidamente referenciado con clave del bien
ofertado a 12 digitos conforme al Anexo 1 "Requerimiento”, el cual debera corresponder
al insumo requerido.

asi mismo, podrd integrar los anexos que formen parte del registro sanitario avalados por
COFEPRIS, a efecto de que pueda acreditar fehacientemente que el producto ofertado
cumple con la cédula descriptiva del Compendio Nacional de Insumos para la Salud
vigente, conforme a los Criterios de Evaluacidon Técnica.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios,
0 se ehcuentre dentro de los 150 dias naturales previos a su vencimiento:

a) Copiasimple legible del Registro Sanitario sometido a prérroga;

b) Copia simple legible del acuse de recibo del tramite de prérroga presentado ante la
COFEPRIS.

¢c) Copia simple legible del Tramite de Solicitud Prérroga del Registro Sanitario
presentado ante |la COFEPRIS, y

d) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del
Registro Sanitario, en donde manifieste que el trdmite de prdrroga del Registro
Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el acuse de
recibo presentado corresponde al producto sometido a tramite de prdrroga ante
COFEPRIS, y aue no ha recibido respuesta a éste, por lo que su registro se encuentra
vigente.

El Instituto Mexicano del Seguro Social podrd validar en cualquier tiempo previo, durante o
posterior al procedimiento de contratacién Ila veracidad de los documentos y
manifestaciones vertidas ante la Autoridad Sanitaria, Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios.

4.- Folletos, catdlogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se requieran para
comprobar las especificaciones técnicas requeridas. (4.24.4 inciso e de las POBALINES)

En el caso de que la descripcidon del bien ofertado no se encuentre completamente detallada
en el Registro Sanitario, el licitante debera integrar como parte de su propuesta técnica la
Informacién para Prescribir Reducida (IPP-R) y/o proyecto de marbete.

Av. Pasee Usu ~oloni: i""-"::'ixi\: o de Maya, C. P. 86190 \{?:4?3
22¢ mx / . ‘\

sfmasa, Tabasce, Tel, (9935} 157920y 3
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5.- Carta de Respaldo

Aplicable, de acuerdo a lo indicado en la TABLA 1Y TABLA 1.A en caso de que no se sea titular
del o los registros sanitarios de los bienes debera considerar que para el cumplimiento técnico
debera incorporar escrito del (los) titular (es) del (los) registro (s) sanitario (s), en papel
membretado y firmado por el representante legal, en la que manifieste:

- Laclave y registro que respalda

- Seindique el nUmero de procedimiento de contratacién.

- La cantidad de bienes con los que respalda la propuesta del licitante,

- Garantizar la entrega de insumos durante la vigencia del contrato, por la cantidad o
porcentaje que se respalda.

- Cumplir con el plazo de garantia de los insumos para la salud.

- Poner a la vista las especificaciones técnicas de calidad, métodos de pruebas, sustancias
de referencia y los estudios de estabilidad acelerada y a largo plazo, asi como la
validacién de métodos de prueba de los insumos que oferta, en el momento que se le
requiera.

- La manifestacion de que los bienes terapéuticos ofertados cumplen con lo establecido en
el presente documento.

- Garantizar la gestiéon de pruebas por parte de un laboratorio acreditado por la entidad

correspondiente o tercero autorizado.

Se integra para este fin, “Formato de carta de respaldo”, el cual podra ser utilizado para dar
cumplimiento al presente numeral, o bien presentar escrito libre, que cumpla con la totalidad
de los requisitos.

Otras consideraciones:

Nota: El presente Anexo Técnico cuenta con la totalidad de elementos de acuerdo al
numeral 4243 de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social (POBALINES), asi
como los aspectos sefialados en el numeral 4.24.4 incisos c), d) y e); estructurado de
manera que los aspectos técnicos a cumplir y a evaluar, sean mas comprensibles.

e La presentacién de ofertas implica el cumplimiento de los “Términos y Condiciones”
gue se anexan al presente.
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TERMINOS Y CONDICIONES

VIGENCIA DE LA CONTRATACION.

Los bienes deberan ser entregados, en una sola exhibicion, dentro de los 10 (Diez) dias naturales
a partir de la notificacion del fallo o Acta de Adjudicacion, para el ejercicio 2024.

CALIDAD.

En cumplimiento a la normatividad en materia de salud vigente, se debera apegar a lo
indicado en las tablas 2, 3,4 y 5 del presente documento de acuerdo al insumo que se oferte.

IDIOMA EN QUE PODRAN PRESENTARSE LAS PROPOSICIONES, LOS ANEXOS TECNICOS Y,
EN SU CASO, LOS FOLLETOS QUE SE ACOMPANEN:

Las proposiciones en su caso, deberan presentarse por escrito presentado via electrdnica,
preferentemente en papel membretado de la empresa, solo en idioma espanol y dirigido al area
convocante.

Acompanada de anexos técnicos, folletos, catalogos y/o fotografias, instructivos o manuales de
uso para corroborar las especificaciones, caracteristicas y calidad de los bienes, éstos deberan
presentarse en idioma espanol. '

PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA DEL BIEN

Los bienes deberdn ser entregados, en una sola exhibicion, dentro de los 10 (Diez) dias
posteriores a la generacién de cada Orden de Reposicidon, dicha vigencia considera 10 (diez) dias
para la entrega oportuna y un Maximo de 4 (cuatro) dias de Atraso con sancion, para los casos
gue la emision sea mediante pedido, estos deberan ser atendidos 10 dias naturales posteriores a
la emisién del fallo, considerando como incumplimiento al dia siguiente del vencimiento, siendo
la entrega en el Almacén Delegacional, con domicilio sito en: Avenida Paseo Usumacinta,
numero 95 Colonia Primero de Mayo, en Villahermosa Tabasco., Cédigo Postal 86190 con un
horario de recepcién de 08:00 a 14:00 horas, los dias lunes a viernes; ante el servidor publico
que se encuentre designado para tal efecto en la mesa de Alta del Almacén Delegacional y/o por
el Auxiliar del Administrador del Contrato designado.

"EL PROVEEDOR" podra entregar los bienes antes del vencimiento del plazo establecido para
tal efecto, previo conformidad del area requirente; de asi requerirse la entrega se realizara en
Hospitales o Unidades Médicas de la misma Delegacion,

“EL PROVEEDOR" deberd entregar los bienes amparados en cada pedido a mas tardar cuando
se concluya el plazo pactado como entrega oportuna, salvo que el mismo coincida con un dia
inhabil, en cuyo caso la fecha de entrega se recorrerd al siguiente dia habil sin dar lugar a la
"‘\‘:‘) aplicacién de penas convencionales, sin embargo, si el término del plazo no coincide con un dia
inhabil y "EL PROVEEDOR” no entregan los bienes en esa fecha, los dias inhabiles siguientes

— contaran como naturale;‘; para efectos de la aplicacion de penas convencionales,
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Las drdenes de reposicion que genere "EL INSTITUTQ", serdn hechas del conocimiento de “EL
PROVEEDOR", via internet, a través de la direccién electronica (<http://saiimss.gob.mx>).
Adicionalmente, "EL INSTITUTO" notificara las referidas érdenes, a través de correo electrénico,
servicio de mensajeria especializada, correo certificado o fax, debiendo “EL PROVEEDOR"
entregar el acuse de recibo respectivo, por la misma via, en la Coordinacion de Abastecimiento y
Equipamiento, ubicado en Avenida Paseo Usumacinta, nimero 95 Colonia Primero de Mayo, en
Villahermosa Tabasco, Cédigo Postal 86190, o al correo electrénico del Lic. Sandra Maria Palma

Dominguez sandra.palmad@imss.gob.mx dentro de los (3) tres dias habiles siguientes al de
dicha notificacion.

La informacién que contendra la Orden de Reposicidon emitida serd la siguiente:

Proveedor, Registro Federal de Causantes, nimero de Contrato, nimero de Orden de
Reposicion, numero de Solicitud, Articulo (Clave a 14 posiciones y descripcion detallada),
Cantidad Solicitada, Precio, Fecha de Expediciéon, Fecha de Entrega, Lugar de Entrega, Lote,
Cantidad, Fecha de Fabricacion y Cantidad Total Asignada por lotes, conteniendo la nota “"ESTA
ORDEN DE REPOSICION, ESTA SUJETA A LAS CONDICIONES Y OBLIGACIONES ESTIPULADAS
EN ESTE CONTRATO, COMPROMETIENDOSE EL PROVEEDOR A SU CABAL CUMPLIMIENTO".

Los gastos de transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del
lugar de entrega, asi como el aseguramiento de los mismos, seran a cargo de “EL PROVEEDOR"
hasta que estos sean recibidos de conformidad por "EL INSTITUTO",

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas, “EL
INSTITUTO"” no dard por recibidos y aceptados los bienes objeto de este Instrumento
Juridico.

“EL PROVEEDOR" se obliga a entregar los bienes perfectamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y en condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la
humedad, debiendo garantizar la identificacion y entrega individual y total de los bienes que
preserven sus cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida util y sin dafio
0 perjuicio alguno para “EL INSTITUTO".

En el supuesto de que "EL PROVEEDOR" sea distribuidor, llevara en el envase secundario, y de
no existir éste, en el primario, contra-etiquetas sin cubrir leyendas de origen, indicando
completa la razén social y domicilio de “"EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR", debera entregar junto con los bienes: la remisién en la que se indique el
namero de Contrato, nimero de lote, fecha de caducidad, nimero de piezas y descripcion de los
bienes; orden de reposicion; en su caso, copia del programa de entregas; ademas informe
analitico del lote a entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante.

Los bienes que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las especificaciones,
descripciones, presentaciones y demads caracteristicas que se indican en el anexo ndmero 1
(uno), a las Normas Oficiales, Disposiciones Legales, Reglamentarias y Administrativas que emita
la autoridad competente.
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Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo el esquema lab. “libre a bordo” y
ddp. "entrega derechos pagados destino final”.

“EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafnos y/o perjuicios que
por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO" y/o a terceros.

“EL PROVEEDOR", debera dar cumplimiento al articulo 17 del Reglamento de Insumos para la
Salud, referente a las condiciones sanitarias y temperatura de conservacion, asi como el manejo
de los insumos para la salud; de igual forma "EL PROVEEDOR" cada vez que realicen la entrega
de los bienes deberdn presentarla documentacién completa de acuerdo a la normatividad
vigente y aplicable.

CONDICIONES DE ENTREGA:

Se solicita la garantia de cumplimiento dentro de un plazo de 10 (Diez) dias naturales contados a
partir de la fecha de la emision del acta de fallo.

a) Al momento de proporcionar los bienes adjudicados, se debera entregar acuse de recepcidn
de la garantia de cumplimiento sellado por los Departamentos de Adquisicion de Bienes vy
contrataciéon de Servicios y del Departamento de Suministro y Control del Abasto.

Solo se eximirad de la presentacién de la garantia de cumplimiento cuando el proveedor
realice la entrega de los bienes adjudicados a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la emisién del pedido.

b) En el caso de que el vencimiento del décimo dia coincida con un dia inhabll, la fecha limite de
entrega serd el dia habil previo al vencimiento del plazo.

La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de
entrega seran a cargo del participante, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos
sean recibidos de conformidad por el Instituto.

Se verificard que los bienes se encuentren adecuadamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la
humedad, debiendo garantizar la identificacion y entrega de los bienes que preserven sus
cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio
alguno.

Asimismo al recibir el personal asignado de la recepcion de los insumos verificara por medio de
Inspeccién fisica aleatoria los bienes de consumo e inversion que ingresen al Almacén,
debiéndose llevar un control por clave, lote, caducidad, proveedor y marca, datos que deben
coincidir con la informacién de la documentacion entregada. De igual manera el Responsable
Sanitario realizard una inspeccion aleatoria por atributos de manera diaria a fin de validar la
informacion anterior.

El area de recepcion vigilard que los bienes de consumo e inversion arriben dentro de las
condiciones de envase, embalaje y temperatura requerida, segun el tipo de bien del que se trate.
Una vez aceptados los bienes de consumo e inversion en el almacén, se verificara que éstos
- cuenten con el registro de ingreso, se otorgue sello de recibido, se registre el nombre, matricula
y firma de la persona que recibid los bienes y se coloque la fecha y hora de recepcion en la
Remision de pedido, asi como que se de alta a través del Sistemna informatico.
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Los bienes entregados deberan cumplir con lo siguiente:

Los envases secundarios y a falta de estos los envases primarios, deberan contener contra
etiquetas sin cubrir leyendas originales, indicando la clave del bien a 12 digitos conforme al
Compendio Nacional de Insumos para la Salud, en apego a lo establecido en el numeral 41119
de la Norma Oficial Mexicana NOM-072-SSA1-2012.

En caso de ser distribuidor, en el empaque secundario o colectivo se debera incluir una etiqueta
donde se observe su razén social, RFC y domicilio.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en la
convocatoria, el Instituto no dara por recibidos y aceptados los bienes.

“EL PROVEEDOR", debera identificar el empaque individual de los bienes que entregue,
mediante etiqueta, sello o impresién con su nombre, denominacion y/o razén social, domicilio,
teléfono, descripcidn del bien, niumero de clave articulo y nimero de evento.

Independientemente de lo anotado en el parrafo que antecede, los bienes deberan contener en
su empaque colectivo en forma impresa, grabada o en su caso etiqueta autoadherible el
logotipo del instituto y la leyenda Propiedad del IMSS no Negociable.

Garantizando asi el producto contra fallas, defectos de fabricacion o vicios ocultos por un afio, a
partir de que el Instituto consigne la fecha de su recepcién, por lo que de encontrarse algun
defecto de los sefialados, este bien sera canjeado por el participante, sin costo adicional para el
Instituto.

“EL PROVEEDOR", conjuntamente con los bienes debera entregar los siguientes documentos
técnicos y legales:

Documentacion solicitada para bienes terapéuticos durante la recepcién

TABLA 2 Medicamentos Alopaticos fraccidn IV, V, VI

e  Registro sanitario completo y vigente, prérroga o carta de COFEPRIS de que no requiere Registro sanitario

e Certificado analitico o de calidad por cada uno de los lotes entregados, en idioma espafiol o traduccién integra
al espafiol, incluyendo el diluyente, y que contenga: dictamen de aprobacidn, lote, caducidad y firmado por el
Responsable sanitario.

s  Aviso de Responsable sanitario.

e Licencia sanitaria y/o Aviso de Funcionamiento de acuerdo al insumo a recibir.

o  Orden de reposicidn o Remisidn de pedido en la que se indique el nimero de lote o de serie en su caso, fecha
de caducidad, numero de piezas, descripcién de los bienes, precio de compra y costo total

° Carta garantia (contra vicios ocultos, defectos, etc.) en papel membretado y firma original del Representante
Legal

¢ Carta compromiso o Carta canje por clave y lote (cuando los insumos se entreguen con caducidad menor a 12
meses) en papel membretado y firma original del Representante Legal, en la cual se obliguen a su canje,
dentro del plazo establecido en la convocatoria, contratos, invitacién o cotizacidn, sin costo alguno para el
IMSS, de aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida Util (caducidad minima de 7 meses para
vacunas y 9 meses para los demas insumos)

+«  Oficio de liberacién de COFEPRIS (para producto biolégico y productos de importacién que lo requieran).

e  Original o copia de la Carta de distribuidor autorizado emitida por el fabricante o titular del registro sanitario
en papel membretado y con firma autégrafa, especificando la clave y descripcidn.
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TABLA 3. Medicamentos controlados del Grupo |, Il y lll de acuerdo a la LGS (Estupefacientes y
psicotrépicos)
Adicional a la documentacién contenida en la “TABLA 1"
o Copiade la factura que coincida con la cantidad y descripcion de medicamentos controlados.

GOB} ERNO DE Qﬁq Jefatura de Servicios Administrativos

TABLA 4. Medicamentos importados
Adicional a la documentacidén contenida en la “TABLA 1":
o Permiso de Importacién vigente o prérroga del mismo

o Pedimento Aduanal que incluya el lote que se entrega

° NOTA: todo insumo recepcionado en el almacén delegacional Tabasco, deberd contener

empaques en idioma espafiol en apego a la NORMA Oficial Mexicana NOM-072-SSAT-2012,
Etiguetado de medicamentos y de remedios herbolarios, y a lo indicado por la
Comisién Federal para la Proteccidon Contra Riesgos Sanitarios.
En caso que el producto sea un producto huérfano y contenga artes o insertos en idioma
diferente al esparfiol, deberd incluir respuesta a escrito libre por parte de COFEPRIS donde se
indique que “se acepta las etiquetas o artes e inserto del pais de origen con fines de
importacién”

Por lo que cualquier insumo a excepcidn de productos huérfanos, que contenga empaque
en idioma diferente al espafol serda RECHAZADO POR EL AREA DE RECEPCION

TABLA 5, Medicamentos pertenecientes a la Red de Frio
Adicional a la documentacidn contenida en la “TABLA 1"
e Tablas de Estabilidad de temperatura del insumo emitidas por el fabricante.(cuando aplique)
e Evidencia de monitoreo de temperatura en la Red de frio (monitores que permitan imprimir tablas
de registro de temperatura durante el trayecto) segin aplique.

MECANISMO DE EVALUACION DE PROPOSICIONES.

El mecanismo de evaluacion de proposiciones se realizard mediante el método de evaluacion
Binario, ya que los bienes a contratar no requieren vincular las condiciones que deberan
cumplir los participantes con las caracteristicas y especificaciones de los bienes a contratar
porque éstos se encuentran estandarizados en el mercado y el factor preponderante que
considera para la adjudicacion del contrato pedido por cada proveedor adjudicado, es el precio
mas bajo.

Consideracién respecto del criterio de evaluaciéon de conformidad con los numerales 4.24.4
segundo parrafo inciso ¢), 4.25 inciso d) y 4.36 de las POBALINES:

En razén de que los bienes objeto del presente procedimiento presentan descripciones
estandarizadas, se considera procedente que la evaluacion de las propuestas se realice a través
del sistema binario, conforme a lo dispuesto en los articulos 36 y 36 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en relacién con el diverso 51 de
su Reglamento, toda vez que los bienes a adquirir se encuentran estandarizados y el factor
preponderante que considera el procedimiento de contratacién es el precio mas bajo y la
disponibilidad de los bienes.
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LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

Se debera de apegar a lo indicado en las tablas 2,3,4 y 5del presente documento de acuerdo al
insumo que se oferte :

VISITAS A LAS INSTALACIONES INSTITUCIONALES:

De las visitas a las instalaciones institucionales, donde se suministraran los bienes, sélo aplicara
en caso gque el insumo adjudicado corresponda a un estupefaciente del grupo | (Articulo 226
LGS) perteneciente a medicamentos del grupo 040 del cuadro basico; la entrega debera
realizarse en el Hospital General de Zona No. 46 ubicado en Avenida Universidad S/N, Casa
Blanca 2A. Seccion, 86060 Villahermosa, Tab.

PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES:

Con el propédsito de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones establecidas en los
contratos que se deriven del procedimiento de contratacion, en caso de resultar adjudicados, de
conformidad con lo establecido en los articulos 45, fraccién XIX, 53 y 53 bis, de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 85 fraccion V, 86 segundo parrafo,
95, 96 y 97 de su Reglamento; aplicara las sanciones descritas a continuacion o, en su caso, llevara
a cabo la cancelacion de partidas o la rescision administrativa del contrato.

Penas Convencionales.

De conformidad con el Articulo 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 95 de su Reglamento, procedera la aplicacion de penas convencionales por el
administrador del contrato, a quien correspondera el calculo, aplicacion y seguimiento, cuando el
proveedor entregue posterior a la fecha limite establecida en las ordenes de reposicion,

considerando lo siguiente:

- El periodo de penalizacién comienza a contar a partir del dia siguiente en que se
concluya la fecha limite de entrega indicada en las drdenes de reposicion y/o pedido.

- Se aplicarad en caso de gue el proveedor entregue bienes con atraso, hasta por 4 dias
naturales a la fecha limite de entrega.

- Se penalizara con el 1% (uno por ciento) diario, a partir del dia natural siguiente a la

fecha limite de entrega.
- Conforme al principio de proporcionalidad, se calculara cuantificando el costo de los

bienes no entregados en la fecha convenida.
- Lasuma de las penas convencionales no debera exceder el importe de la garantia de

cumplimiento,
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e Unidad de Penalizacién ~ Responsable del célculo,
P Medida : notificacién de la pena

El periodo de penalizacion
comienza a contar a partir del dia
siguiente en que se concluya la
fecha limite de entrega indicada en| por cada dia 1% sobre el valor

5 icio total de lo L
las .ordenes de reposicion y/o natural de | . : . Administrador del Contrato.
pedido. . incumplido, sin
Se aplicara en caso de que el ALERIS0. incluir el IVA

proveedor entregue bienes con
atraso, hasta por 4 dias naturales a
la fecha limite de entrega.

La aplicacion de las penas convencionales y deductivas sera por regla general de la siguiente manera:

Num. | Descripcion Rango
1 Bienes
2 Servicios Del 0.2% al 1%
3 Arrendamientos

Las penas convencionales y deducciones deben aplicarse bajo el principio de proporcionalidad conforme al
articulo 1844 del CCF, es decir, Unicamente se aplicaran respecto del monto correspondiente a los bienes o
servicios que no fueron entregados o prestados oportunamente. Las cudles seran establecidas en el
requerimiento y la convocatoria.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera
proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de reposicion o
concepto. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

Para la aplicacidn de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara
por correo electrénico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segun
corresponda, por lo que “El Proveedor” debera entregar al drea contratante y a la oficina de Pago y Control
de Erogaciones, Nota de Crédito por el importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora
para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la documentacidn requerida para el pago correspondiente a
su contrato. Por ello, “"El Proveedor” autorizara a "El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de
aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio proveedor.

Conforme a lo previsto en el dltimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo: "En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias;
cuando se fijen por mes o por afio se entendera que el plazo concluye el mismo ndmero de dia del mes o
afo de calendario que corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo ndmero de dia en el mes
de calendario correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de calendario.
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IMSS
DEDUCTIVAS

De conformidad con el articulo 53 Bis de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, El Instituto podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento
parcial o deficiente en que pudiera incurrir El Proveedor respecto al servicio contratado.

En el procedimiento para la aplicacion de las deducciones, el Administrador de contrato, sera responsable
de calcular y aplicar la deduccién por prestacion deficiente del bien, por el equivalente al porcentaje
sefialado, en cada uno de los supuestos siguientes:

Limite de

Concepto Nivel de servicio Unidad de Medida Deduccidn : e
. : incumplimiento

Dar cumplimiento a la solicitud de Por el equivalente a la

Canje de los | canje de bienes con defectos o | Por el incumplimiento a | 10% del importe de | garantia de
bienes vicios ocultos dentro los 10 dias | lasolicitud de canje. la factura + IVA. cumplimiento del
posteriores a la solicitud. contrato.
v Cuando el proveedor no entregue Por el equivalente a la
. _ los bienes requeridos en el plazo | Por la entrega parcial o | 10% del importe de | garantia de
incumplimiento o ; - 2
maximo de entrega, considerando | deficiente. la factura + IVA. cumplimiento del

arcial o deficiente
R cantrato.

los 4 dias naturales de sancion.

En caso de que el proveedor se haya hecho acreedor a penas convencionales o deducciones, el
Administrador del Contrato notificard al contacto oficial del proveedor, el importe y causa de la
sancién, a fin de que en el plazo maximo de 5 dias habiles proporcione los elementos para
desvirtuar su aplicacién y/o entregue la nota de crédito correspondiente, de no hacerlo en dicho
plazo se entenderd por aceptada la sancidén:y en consecuencia se podra aplicar el descuento de
este importe con cargo a las facturas pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podra rescindir el contrato en los términos del articulo 54 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico es el equivalente al monto de la
garantia.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacidon y sin
gue cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto total del contrato.

MECANISMOS REQUERIDOS A EL PARTICIPANTE ADJUDICADO PARA RESPONDER POR
DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS.

Escrito “BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD", que en el caso de defecto o vicio oculto de los
bienes adjudicados, el participante adjudicado se compromete a realizar el cambio de los bienes
en un plazo que no excedera de 10 (diez) dias habiles posteriores a la notificacién, sin costo
alguno para "EL INSTITUTO".

GARANTIAS, CUMPLIMIENTO, DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DE SERVICIOS

Las garantias de anticipos y cumplimiento, deberan de apegarse al numeral 4.30.], penultimo
parrafo de estas POBALINES, asi como la calidad de servicios y de operacion y funcionamiento,
que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso:

!
ta N°® 95, Colonia Primero de May

imss.gob.mx

V. Paseo Usuimac
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e Plazo para notificar al proveedor.

e La existencia de consumibles y refacciones, en su caso.

e Plazo y condiciones de canje o devolucion del bien.

e Caducidad de los bienes. '

e Centros de servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico.

e Periodo de garantia.

e Tiempos maximos de reparacidn o atencion de fallas.

e Garantia de mano de obra y/o partes.

e Mantenimientos correctivos y/o preventivos.

e En su caso, si se requiere capacitacion, solicitar programa para la misma.
o Porcentaje a requerir por concepto de garantia de cumplimiento en los términos
e del lineamiento 5.5.5 de estas POBALINES.

De conformidad a lo estipulado en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE
SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN
LAS CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la Federacidon
en fecha 15 de abril de 2022, en aras de gue con estas pdlizas de fianza se garantice el
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente anexo, en el Contrato que derive y
en sus convenios modificatorios que se realicen, asi como la obligacién del proveedor de
responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados y/o cualquier otra
responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demas aplicables de su Reglamento, se requiere
las pdlizas de Fianzas siguientes:

a) Garantia de Cumplimiento.
b) Garantia de Vicios Ocultos.

Plazo para Notificar al Participante Adjudicado

El participante adjudicado debera de exhibir escrito en el cual sefale un correo electrénico en el
cual acepte expresamente que éste servird como medio de notificacion de cualquier acto
derivado del cumplimiento o incumplimiento del contrato pedido por cada proveedor
adjudicado, que derive del proceso de contratacién, con independencia de aquellas que deban
de ser personales, lo anterior con fundamento en el articulo 35 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo.

Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien

El Instituto, por conducto de la Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento, solicitara
directamente al participante, dentro de los 3 dias habiles siguientes al momento en que se haya
percatado del vicio oculto o problema de calidad, el canje de los bienes que presenten
problemas de calidad o vicios ocultos.

“EL PROVEEDOR", debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera de 10
(diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion.
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“EL PROVEEDOR", se obliga a responder por
su cuenta y riesgo de los dafos y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte,

llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

“EL INSTITUTO", solo aceptara los lotes de los bienes repuestos por el participante adjudicado
por canje con el documento que emita el Organismo de Certificacion o Laboratorio de Pruebas
acreditado por parte de EMA, que avale el cumplimiento de la Norma Oficial Mexicana, Norma
Mexicana, Norma Internacional, Norma de Referencia o Especificacién Técnica aplicable.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correrdn por cuenta del participante
adjudicado, previa notificacion del IMSS.

Caducidad del bien

“EL PROVEEDOR", debera entregar junto con los bienes; la remision en la que se indique el
numero de lote, fecha de caducidad, nimero de piezas y descripcion de los bienes; orden de
reposicion; en su caso, copia del programa de entregas; ademas informe analitico del lote a
entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante.

La caducidad minima es de 12 (doce) meses y en caso de entregar bienes con una caducidad
minima de hasta 9 (nueve) meses, el participante adjudicado deberd presentar carta
compromiso, en la cual se obligue a canjear sin costo alguno para "EL INSTITUTO", aguellos
bienes que no sean consumidos por éste, dentro de su vida Util, identificando en dicha carta,
la(s) clave(s), con su descripcion, fabricante y ndmero de |ote.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de garantia
sera de cinco anos a partir de la fecha de fabricacion, por lo cual el participante adjudicado debe
proporcionar el sistema de lotificacion del fabricante.

Porcentaje a Requerir por Concepto de Garantia de Cumplimiento

El participante adjudicado, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones estipuladas en el contrato pedido por cada proveedor adjudicado adjudicado,
deberd presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la
Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del
monto total del contrato pedido por cada proveedor adjudicado, sin considerar el Impuesto al
Valor Agregado (l. V. A), a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Devolucion de garantias

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato pedido por cada proveedor adjudicado,
sera devuelta al participante adjudicado una vez que “EL INSTITUTO" le otorgue autorizaciéon por
escrito, para gue éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la
fianza, autorizacion que se entregara a el participante adjudicado en forma inmediata, siempre
gue demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del
presente contrato pedido por cada proveedor adjudicado.

Ejecucién de la garantia
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“EL INSTITUTQ" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento del contrato pedido,
en los casos siguientes:

GOB;[ERNO DE | .’éﬂ Jefatura de Servicios Administrativos

o Se rescinda administrativamente este contrato pedido,

° Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

o Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato pedido, no

entregue el participante adjudicado en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento.

° Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato
pedido.

De conformidad con el Articulo 81, fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacidon de la garantia de cumplimiento
sera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas, salvo que por las caracteristicas de
los servicios entregados, éstos no puedan funcionar o ser utilizados por “EL INSTITUTO", por
estar en malas condiciones,

FORMA DE PAGO

El pago se efectuard en pesos mexicanos, a los 20 dias naturales, posteriores a la entrega de los
bienes por parte de “EL PROVEEDOR" y de los siguientes documentos:

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccion de Finanzas, en el “Procedimiento
para la recepcidn, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago”, sin
que estos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores al que El Proveedor presente el
original de la factura en el Departamento de Presupuestos Contabilidad y Tramite de
Erogaciones sita en Av. Cesar Sandino No. 102 Colonia Primero de Mayo, C.P. 86190, Villahermosa,
Tabasco, en un horario de 8:00 a 13:00 horas, de lunes a viernes. Dicha factura debera reunir los
requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen los bienes
entregados, numero de proveedor, nimero de Pedido, nimero(s) de alta(s). El Pedido y su
dictamen presupuestal deberan estar reg|strados en el Sistema PREI para el tramite de pago
correspondiente.

Documentos que deben presentarse en ventanilla:

Representacion impresa del comprobante fiscal digital por internet (CFDI), que cumpla
con los requisitos establecidos en el articulo 29-A del Codigo Fiscal de la Federacion, en
la gue se indique:

numero de proveedor;

ndmero de contrato;

numero de alta de almacén; vy,

Numero de fianza y denominacion social de la afianzadora.

Opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social
(IMSS), positiva y vigente.
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La “Opinion del cumplimiento de obligaciones fiscales”, expedido por el SAT, sobre el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por la regla 2131 de la
Resolucion Miscelanea Fiscal vigente.

La Opinidn de situacion fiscal vigente en materia de aportaciones patronales y entero de
descuento, expedida por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores
(INFONAVIT), seglin la cual no tiene a su cargo créditos fiscales firmes no pagados o no
garantizados, conforme a la Resolucién RCA-5789-01/17 adoptada por el Consejo de
Administracion del INFONAVIT en sesiéon ordinaria numero 790 del 25 de enero de 2017, por la
cual aprobd el Acuerdo por el que se emiten las “"Reglas para la obtencidon de la constancia de
situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de amortizaciones”, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017.

En caso de que el proveedor presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago se
ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley.

“EL PROVEEDOR" acepta que el IMSS, le efectUe el pago a través de transferencia electrdnica,
para tal efecto proporciona la cuenta numero, Clave del Banco, sucursal, a nombre de (el
proveedor). El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria del
proveedor estd contratada con Banamex, S.A,HSBC, Banorte, S.A, Santander y Scotiabank
Inverlat, S.A., para tal efecto el proveedor debera presentarse en el Departamento de
Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, sito en Avenida Cesar A. Sandino N° 102, Colonia
Primero de Mayo, de Villahermosa, Tabasco, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, el IMSS realizard la instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacion se
llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el CECOBAN.

Asimismo, el Instituto aceptara del proveedor, que en el supuesto de que tenga cuentas liquidas
y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“EL PROVEEDOR" que entregue bienes al Instituto, y que celebre contratos de cesion de
derechos de cobro, deberan notificarlo al Instituto, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, de igual
forma los que celebren contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., institucion de
Banca de Desarrollo.

El pago de la entrega de los bienes, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

"EL PROVEEDOR", podré consultar la situacion real de los pagos realizados, en el portal de
Internet del Instituto, en la direccién electrénica www.imss.gob.mx http:/Mmww.imss.gob.mx, en
la liga “portal de Transparencia (I.MS5.S. va a comprar, ILMS.S. comprd), en la aplicacion
denominada, "Pago a Proveedores”,

2024

o wt

< ——— ~ AVWhd \

%) Felipe Carrillo

\pUERTo".-, -
PR e

f



FOLIO: ABASTO/PAC/050/2024

GOBIERNO DE .;ﬂ Jefatura de Servicios Administrativos
o

Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento

: MEXICO | IMSS Depto. De Suministro y Control del Abasto

Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién:
Manifiesta bajo protesta de decir verdad que realizd ante el SAT la solicitud de opinién
relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la
regla .2.1.16 de la Resolucion Miscelanea Fiscal, publicada el dia 28 de Diciembre de 2071.

Cuenta con el acuse de recepcion de la solicitud de opinidn ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS), relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los
términos que establece el ACUERDO ACDO.SALHCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico, dictado
por el H. Consejo Técnico, relativo a las Reglas para la obtencidén de la opinién de cumplimiento
de obligaciones fiscales en materia de seguridad social, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de febrero de 2015, de conformidad con el articulo 32 D, del Cédigo Fiscal de la
Federacion, del cual presenta copia a "EL INSTITUTO". ‘

La "Opinion de cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social" tendrd una
vigencia de 15 dias naturales a partir del dia de su emision.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliguen los recursos derivados del contrato contra los adeudos que en su caso tuviera a favor de
" by n
El Instituto”.

ACREDITACION DE LA EXISTENCIA LEGAL, PERSONALIDAD JURIDICA Y NACIONALIDAD DEL
LICITANTE.

En el Acto de presentacién y apertura de proposiciones.

“EL PROVEEDOR", para intervenir en el acto de presentacion y apertura de proposiciones,
deberan entregar un escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que
cuenta con facultades suficientes para comprometerse por si 0 por su representada.

En la suscripcion de proposiciones.

Para efectos de la suscripcion de las proposiciones el CONVOCANTE deberd acreditar su
existencia legal y personalidad juridica entregando un escrito en el que su firmante manifieste,
bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes por si o por su
representada, mismo que contendra los datos siguientes:

a) Del licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como en su caso,
de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas se sefalaré la
descripcion del objeto social de la empresa, identificando los datos de las escrituras publicas
y, de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las que se acredita la existencia legal de
las personas morales asi como el nombre de los socios, y en su caso, los datos de inscripcién
en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio correspondiente.

b) Del representante legal del licitante: datos de las escrituras publicas en las que le fueron
otorgadas las facultades para suscribir las proposiciones.

En la firma del contrato.
~&._ Para la firma del contrato deberd presentar los siguientes documentos:

AN
Persona moral: _ \
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a. Acta constitutiva y, en su caso, sus
respectivas modificaciones.
b. Poder notarial del representante legal que firmara el contrato.

GOB}ERNO DE .“ﬁ Jefatura de Servicios Administrativos
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Persona fisica:
a) Acta de nacimiento o carta de naturalizacion.

Para ambos:

a) ldentificacion oficial vigente y con fotografia del representante legal.

b) Cédula de Registro Federal de Contribuyentes.

c) Comprobante de domicilio con vigencia no mayor a 3 meses.

d) En su caso, escrito de estratificacion de empresa en términos del articulo 3 de la Ley para
el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa.

e) Escrito en términos del articulo 50 y 60 de la LAASSP.

f) Opinidn positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el SAT vigente a la
firma del contrato, en términos del articulo 32-D del Cddigo Fiscal de la Federacion.

g) Opinidn positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social
vigente a la firma del contrato emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D del
Codigo Fiscal de la Federacion y del ACUERDO ACDO.AS2.HCT.270422/107.P.DIR
publicado en el DOF el 22 de septiembre de 2022,

h) Constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
descuentos (INFONAVIT)

i) Declaratoria del Proveedor y/o Contratista de no tener Conflicto de Interés

En caso de que “EL PROVEEDOR" no cuente con trabajadores debido a que celebrd contrato de
prestaciéon de servicios con otra empresa que es la que tiene contratados a los trabajadores
(outsourcing), debera presentar dicho contrato, asi como escrito libre en el que manifieste que
no se encuentra obligado debido a tal situacion y opinidn positiva vigente de cumplimiento de
obligaciones en materia de seguridad social de la empresa subcontratada emitida por el IMSS.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no cuente con trabajadores, debera presentar escrito libre en
el que manifieste que no se encuentra obligado a inscribirse ante el IMSS, por lo que no puede
obtener la opinion de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social.

En caso de que "EL PROVEEDOR" cuente con trabajadores contratados bajo el régimen de
honorarios asimilados a salarios, deberd presentar el(los) contrato(s) con los que acredite el
régimen de contratacidn, asi como escrito libre en el que manifieste que no se encuentra
obligado a inscribirse ante el IMSS debido a tal situacion, por lo que no puede obtener la opinién
de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social.

En caso de que “EL PROVEEDOR" forme parte de un grupo comercial y uno de los entes que .
forma parte del grupo se encarga de administrar la plantilla laboral de todas las empresas que lo
conforman, serd necesario que exhiba el documento que acredite la subcontratacion para
situarse en el supuesto del segundo parrafo del presente numeral.

OBLIGACIONES DEL INSTITUTO:

“EL INSTITUTQO" se obliga a expedir las érdenes de reposicion respectiva y/o pedidos generados en
tiempo y forma para atender los tiempos solicitados de entrega sefialadas al Proveedor, de igual _
forma se obliga a realizar la recepcidon completa de los bienes, siempre y cuando los mismos se V4

2624

~ Felipe Carrillo )

Paseo Usumaci

- et
&




FOLIO: ABASTO/PAC/050/2024

Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento

M E X I C 0 | IMSS Depto. De Suministro y Control del Abasto

encuentren en las condiciones solicitadas en péarrafos anteriores,
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MECANISMO DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LOS BIENES

Procedimiento Administrativo para el Control del Servicio:

En el presente requerimiento, observara el procedimiento administrativo descrito directamente
en el “Procedimiento para la recepcién y alta de bienes de consumo”, Clave 1810-003-006; por
lo que no se realizara ningun tipo de verificacion distinta al proceso de entrega de los bienes en
el lugar designado para tal efecto.

Durante la recepcién los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria con el objeto
de revisar que se entreguen conforme a la informacion contenida en la orden de reposicion
acorde a la descripcion y presentacion del cuadro basico de medicamentos del Instituto
Mexicano del Seguro Social y/o cuadro basico y catdlogo de medicamentos emitido por la
Comision Interinstitucional del sector salud vigente y con las condiciones descritas en los
apartados, lugares y condiciones de entrega de estos términos y condiciones.

Por tal motivo, en el presente procedimiento no serd necesario elaborar acta de entrega-
recepcion, toda vez que para la recepcidon de los bienes mediara la generacion de un alta a
través del Sistema de Abasto Institucional, mismo que sera visualizado por el proveedor
adjudicado en el portal de proveedores, el cual sera la constancia de recepcion de los bienes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el

presente, no se daran por recibidos y aceptados los bienes; quedando sujetos a la aplicacion de
penas convencionales o deductivas correspondientes que se indican en el presente,

CANJE Y DEVOLUCION DE LOS BIENES.

Canje

El AREA REQUIRENTE a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y/o el Auxiliar
designado, en caso de detectar en los bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitaran al
PROVEEDOR, mediante oficio o correo electrénico el canje de los mismos.

“EL PROVEEDOR", tendra un plazo maximo de 5 dias habiles contados a partir de la notificacién
para realizar el canje de los bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos
identificados, debiendo adjuntar en caso de que se detecte incumplimiento a especificaciones
técnicas, Informe de resultados del analisis practicado por un laboratorio Tercero Autorizado
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por COFEPRIS. En caso de incumplimiento se aplicarad la deduccion indicada en el presente
Anexo Técnico.

En los casos que “"EL PROVEEDOR", no realice el canje o la recoleccién de los bienes
defectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior, las AREAS REQUIRENTES
procederan a la disposicion final de los mismos de acuerdo a lo establecido por la legislacion
sanitaria y ambiental. ‘

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes, cuya disposicion final sea la destruccién, “EL
PROVEEDOR", cubrird el importe los bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, asi como de la
destruccion, a mas tardar 10 dias naturales posteriores a la solicitud por parte del
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de cada AREA REQUIRENTE. De no cumplir con lo anterior se
considerara como pago en exceso y se procedera en los términos del parrafo anterior, tomando
como base la fecha limite para el calculo de los intereses del dia siguiente a la fecha limite de

pago.

Devolucion

Cuando las Autoridades Sanitarias (COFEPRIS) revoquen el Registro Sanitario de los bienes que
hayan resultado adjudicados, el AREA REQUIRENTE, a través del ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO solicitara al PROVEEDOR la recoleccidon de los insumos en el domicilio que para tal
efecto senale el AREA REQUIRENTE, sin costo alguno para ésta, la cual debera concluirse en un
plazo no mayor a 10 (diez) dias naturales contados a partir de su notificacion.

En los casos que "EL PROVEEDOR", no realice la recoleccién de los bienes defectuosos y/o con
vicios ocultos, conforme al parrafo anterior, el AREA REQUIRENTE procedera a la disposicién
final de los mismos de acuerdo a lo establecido por la legislacién sanitaria y ambiental.

INCONFORMIDADES Y CONTROVERSIAS

Inconformidades.

De conformidad con lo dispuesto en articulo 66 de la LAASSP, los licitantes podran interponer
inconformidad ante el Organo Interno de Control en el Instituto Mexicano de Seguro Social
(IMSS), o a través de la direccion de: compranet@hacienda.gob.mx, por actos del procedimiento
de contratacion que contravengan las disposiciones que rigen las materias objeto del
mencionado ordenamiento, presentandola directamente en el Area de Responsabilidades, en
dias habiles, dentro del horario de 9:00 a 15:00 horas, cuyas oficinas se ubican en:;

Avenida Revolucion N° 1586
Col. San Angel

Delegacion Alvaro Obregon
México D.F. CP. 1000

Controversias

Las controversias gue se susciten con motivo de la interpretacion o aplicacion de la Ley, de la
convocatoria o de los contratos que se deriven de la presente Licitaciéon Publica, serdn resueltas
por los Tribunales Federales de Justicia Administrativa. Asimismo, para la interpretaciéon o
aplicacion de la convocatoria o del contrato que se celebre, en lo no previsto en tales
documentos se estara a lo dispuesto en la Ley y su Reglamento; Codigo Civil Federal; Cédigo
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Fiscal de la Federacidn; Codigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de Presupuestoy
Responsabilidad Hacendaria; Las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social; y demas disposiciones
legales vigentes en la materia.

GOBIERNO DE | .“'g Jefatura de Servicios Administrativos
a8

Practicas Monopdlicas y Concentraciones

Los actos, contratos, convenios o combinaciones que lleven a cabo “EL PROVEEDOR" en
cualquier etapa del procedimiento de la Licitacién Publica deberdn apegarse a lo dispuesto por
la Ley Federal de Competencia Econdmica en materia de practicas monopdlicas vy
concentraciones, sin perjuicio de que “EL PROVEEDOR" determinen los requisitos,
caracteristicas y condiciones de los mismos en el &mbito de sus atribuciones. Cualquiera de “EL
PROVEEDOR", podréd hacer del conocimiento de la Comision Federal de Competencia, hechos
materia de la citada Ley,

RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO:

"El INSTITUTQO", por conducto del Administrador del Contrato, podra, en cualguier momento,
rescindir administrativamente los contratos cuando el proveedor no cumpla con las condiciones
establecidas en los propios contratos, sin necesidad de acudir a los tribunales competentes en la
materia, por lo que de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

a) Cuando el proveedor incumpla total o parcialmente en sus obligaciones adquiridas en el
contrato y que por su causa se afecte el interés principal.

b) Cuando no cumpla en tiempo y forma con las entregas conforme al calendario que “EL
INSTITUTO" establezca.

¢) Cuando el proveedor no entregue los bienes objeto de este contrato conforme a las normas,
calidad, especificaciones y obligaciones solicitadas por “EL INSTITUTO".

d) Por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la clausula de penas
convencionales del contrato.

e) Cuando se declare en estado de huelga el personal del proveedor y afecte el cumplimiento
del contrato.

f) Si se declara en concurso mercantil, 0 si hace cesion de bienes en forma que afecte el
contrato.

g) Si no proporciona al “EL INSTITUTO" los datos necesarios para inspeccion, vigilancia y
supervision de los bienes objeto de este contrato.

h) Cuando transcurrido el plazo indicado en la cldusula de la garantia de cumplimiento, el
proveedor no presente la fianza de cumplimiento a favor de "EL INSTITUTO" y endoso de la
fianza, en su caso.

i) En caso de gue durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de Ia
Secretaria de Salud en el entendido de que el proveedor ha sido sancionado o se le ha
revocado el Registro Sanitario.

j) Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la Ley, su Reglamento y los
Lineamientos que rigen en la materia.

k) Cuando los bienes suministrados presenten vicios ocultos, defectos de fabricacion,
deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes entregados en comparacion con lo

N ofertados y éstos no sean repuestos a “EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO" conforme a lo dispuesto al Articulo 54 fraccion | de la Ley, podra iniciar el
procedimiento de rescision, cemunicando por escrito al proveedor del incumplimiento en que
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haya incurrido, para que dentro de un término de cinco dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes

GOBIERNO DE ’-‘@q Jefatura de Servicios Administrativos

TERMINACION ANTICIPADA

De conformidad con lo establecido en el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el Instituto podra dar por terminado
anticipadamente el presente Contrato Pedido por cada proveedor adjudicado,

sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato pedido por cada proveedor
adjudicado, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas
se ocasionaria algln dafo o perjuicio a el Instituto se determine la nulidad total o

parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la
resolucion de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

En estos casos el Instituto reembolsard al participante adjudicado los gastos no recuperables en
gue haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.

OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR:

Asume de manera expresa toda responsabilidad civil que pudiera surgir cuando por la
negligencia impericia o dolo en que incurra personalmente o por los trabajadores a su servicio
en la prestaciéon del Servicio contratado, se causen dafos a “El Instituto”, y/o a terceros,
obligdndose a restituir a “EL INSTITUTO" la cantidad que por este concepto se llegara a erogar.

Causas de desechamiento

Se desecharan las proposiciones de “EL PROVEEDOR" que incurran en uno o varios de los
siguientes supuestos:

a) Que no cumplan con alguno de los requisitos establecidos en la Convocatoria contenidos en
los numerales correspondientes y sus anexos y, que con motivo de dicho incumplimiento se
afecte la solvencia de la proposicion.

b) Cuando se compruebe que tienen acuerdo con otros CONVOCANTES para elevar el costo del
servicio solicitado o bien, cualgquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja
sobre los demas CONVOCANTES.

c) Cuando incurran en cualquier violacion a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o
a cualquier otro ordenamiento legal o normativo vinculado con este procedimiento.

d) Cuando no cotice la totalidad de la partida.

e) Cuando no presente uno 0 mas de los escritos o manifiestos solicitados con caracter de "bajo
protesta de decir verdad", solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida.

f) Cuando no exista congruencia entre los catdlogos, instructivos y demas documentacion que
presenten los oferentes en su proposicién técnica con las caracteristicas requeridas.
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Consideraciones de no realizar el canje o recoleccién:

Si el proveedor no realiza el canje o la recoleccién de los bienes defectuosos y/o con vicios
ocultos, el Instituto procedera a la disposicion final de los mismos de acuerdo a lo establecido
por la Legislacion Sanitaria y Ambiental. En este caso, el importe de los bienes no recolectados
cuyo pago se haya efectuado, el proveedor debera reintegrar dichas cantidades, a mas tardar 10
dias naturales posteriores a la solicitud por parte del Instituto, mas los intereses

correspondientes, conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los
casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calculardn sobre el importe
de los bienes no recolectados y se computardn por dias naturales desde la fecha en que el
Instituto haya realizado el pago.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes, cuya disposicion final sea la destruccion, el
proveedor cubrira el importe de la destruccion, a mas tardar 10 dias naturales posteriores a la
solicitud por parte del Instituto.

Ademas, se observaran las disposiciones comprendidas en la Norma que establece las Bases
Generales para el Registro, Afectacién, Disposicién Final y Baja de Bienes del Instituto Mexicano
del Seguro Social.

Seguro de Responsabilidad Civil.

No se reqguerira la presentacion de pdliza de seguro de responsabilidad civil, no obstante los
proveedores seran responsables de cualquier dafo o afectacidn al Instituto, o a sus
derechohabientes, que por causas imputables a ellos cause el uso de los bienes objeto de

contratacion.

Villahermosa, Tabasco, a 07 de Junio de 2024.

ATENTAMENTE

Area Requirente y Administrador

J] ,‘/ i o
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Lic. Sandra Maria Palma Dominguez Dra..N‘Brma Elena Ruiz Pineda
Enc. del Departamento SUministro y Control Titular de la Jefatura de Servicio de
del Abasto - Prestaciones Médicas
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REQUERIMIENTO

“ADQUISICION DE MEDICAMENTOS CORRESPONDIENTES
A LOS GRUPOS “010 MEDICAMENTOS, Y 040
PSICOTROPICOS Y ESTUPEFACIENTES” PARA EL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO".
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En observancia al articulo 134, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y de
conformidad con los articulos 25, 26 fracciones |, Il y Ill; 26 Bis fraccion Il, 27, 28 fraccion |, 29, 30,
32,33, , 34, 35, 36, 56 Bis, 37, 40 41 parrafo ultimo y 43 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico (LAASSP), 39, 42, 43, 44, 47, 48, 50, 51, 52, 55, 72 y 77 del
Reglamento, numeral 4.13, de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios, numerales 4.2.3.1.6, del Manual Administrativo de
Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
demas disposiciones aplicables en la materia, se convoca a los interesados en participar al
procedimiento de contratacién que para tal efecto aplique, de acuerdo con la naturaleza de la
contrataciéon que asegure las mejores condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad,
financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes; descritos en el articulo 26,
fraccion |, de |la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, para la
Adquisicion de MEDICAMENTOS para el ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO.

OBJETO DEL CONTRATACION:

Objeto del contratacion.- “El Instituto” a través del Departamento de Suministro y Control del
Abasto, se requiere contar con la Adquisicion de Medicamentos de los Grupos *“010
MEDICAMENTOS, Y 040 PSICOTROPICOS Y ESTUPEFACIENTES" de este Instituto, el cual debe
realizarse con apego a la normatividad vigente y de forma eficiente, en el tiempo gue se
requiera de forma segura y garantizando el servicio.

1. DENOMINACION DEL BIEN.- Grupos “010 MEDICAMENTOS, Y 040
PSICOTROPICOS Y ESTUPEFACIENTES"

2. DESCRIPCION DEL REQUERIMIENTO.- Adquisicién de Bienes Terapéuticos de los
Grupos “010 MEDICAMENTQOS, Y 040 PSICOTROPICOS Y ESTUPEFACIENTES" para
Ejercicio 2024.

3. LA CONSTANCIA A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 27 DEL RLAASSP.- Las
requisiciones que formule el Area requirente para adquirir o arrendar bienes, deberan
indicar la no existencia de bienes de las mismas caracteristicas o, en su caso, el nivel de
inventario de los mismos gque haga necesario adquirir o arrendar dichos bienes. La
constancia gque acredite lo anterior, deberd emitirse con respecto al almacén de la zona
geogréfica de influencia del Area requirente y sera responsabilidad de ésta tramitarla y

AR S arranes Tabnern el 10 'z
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constancia que acredite lo anterior, deberd emitirse con respecto al almacén de la zona
geografica de influencia del Area requirente y sera responsabilidad de ésta tramitarla y
anexarla a la requisicién; por lo cual y para satisfacer dicha hipétesis se anexa a la presente
FOCON-2. :

4. RELACION DE DOCUMENTOS ANEXOS.-

Anexo 1.Requerimiento .

(FOCON 2) Constancia de existencia de Bienes en Almacén

Anexo 2. Investigaciéon de mercado

Anexo 3. Anexo Técnico, Términos y Condiciones.

Carta de Ausencia de Interés para Servidores Publicos.

Anexo. 4 Criterios de Evaluacién Técnica para claves de los Grupos de
Suministro ndmeros “010, y 040 Medicamentos.

Anexo 5. Formato de Cumplimiento de Norma (Titular del registro
sanitario y licitante).

Anexo 6. Formato de carta de respaldo de claves que requieren registro
sanitario

Anexo 7. Formato de carta de respaldo de claves que no requieren registro
sanitario.

FOCON 3 Requisicion de Bienes y Servicios.

Oficio designacion de Administrador de Contrato.

Oficio designacion de Auxiliar de Administrador de Contrato.

Oficio designacion Representantes Técnicos por parte de la JSAy JSPM.
Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo.

Minuta del GEAIM de la sesién correspondiente, en la que se determino el
tipo de contratacion.

Para envio de los archivos editables se pone a disposicion la liga del
reguerimiento.

5. FECHA EN QUE SE REQUIERE LA ENTREGA DEL BIEN.- Los bienes deberan ser
entregados dentro de los 10 (Diez) dias naturales a partir de la emisiéon del Fallo.

6. JUSTIFICACION DE LA CONTRATACION SOLICITADA.

El Departamento de Suministro y Control del Abasto, dependiente de la Coordinacion de
Abastecimiento y Equipamiento de este OOAD Tabasco, requiere de la Contrataciéon y

Ay, Paeso Usumacinta p° 95,
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Adquisicién de los Bienes de Consumo correspondiente a los grupos “010 MEDICAMENTOS, Y
040 PSICOTROPICOS Y ESTUPEFACIENTES"; a fin de cubrir las necesidades del Almacén
Delegacional adscrito a este Organo de Operaciéon Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasco, del Instituto Mexicano del Seguro Social, para garantizar que las Unidades Médicas y
Hospitalarias, cuenten con las herramientas indispensables para la operacion oportuna en sus
funciones, es por ello, que es necesaria su contratacién

Dicha contratacién se realizard en estricto apego a la legislacion y normatividad vigente,
conservando en todo momento las mejores condiciones para el Instituto.

La adquisicion de los bienes de consumo, solicitados, los cuales corresponden a los grupos “010
MEDICAMENTOS, Y 040 PSICOTROPICOS Y ESTUPEFACIENTES”, que se encuentra descrito en el
(Anexo 1), se solicitan y requieren, de conformidad con lo establecido en la “Norma para la
Administracién y Operacion de las Unidades de Almacenamiento en el Instituto Mexicano del
Seguro Social”, Clave 1000-B01-007, los cuales fueron autorizados en el Portal de Autorizacion de
Compra, del Instituto Mexicano del Seguro Social el 04 de Junio de 2024, con vigencia al 03 de
Agosto de 2024,

Lo anterijor, por cuanto los mismos son bienes de consumo, gue se encuentran con un nivel de
inversion promedio en meses de consumo, de 0.00; el cual, es un indice inferior al referido por el
numeral, 3.6, del "Procedimiento para el seguimiento de abasto en almacén y unidad", Clave:
1494-003-006, el cual establece lo siguiente:

“.3.6 Los Niveles de Inversion en inventario de bienes de consumo normados serdn conforme a las
“Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestaciones de
Servicios", vigentes, es decir, de 1.9 meses hasta de 4 meses para claves de mayor consumo, siendo
cada Delegacion o UMAE la que determine en que claves se podrd reducir el nivel de inventario;
asimismo podran ser establecidos por la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento a nivel
central como se cita enseguida:

Almacén Delegacional | Unidad Médica | UMAE
Rubro
en Meses de Consurno
Claves Brio Alta Rotacion 1.5 10 1.4
\ Claves Brio Criticas 1.5 1.0 1.4
. Claves de medicamentos sustantivas
‘-.\_ ) - (no brio) 15 1.0 1.4
\\ Total de medicamentos 1.5 1.0 1.4
Claves de material de curacion 1.0 0.9 1.0
Claves de bienes de uso no terapeutico inventariables
. 1.0 0.9 Lo
(diversos)

‘%\ Nivel de inversidn total L5 1.0 1.4
J -

Por lo antes expuesto, y derivado de |a situacion de desabasto en gue se encuentran las claves
mencionadas, resulta importante exponer, que en atencién a lo establecido en el numeral, 3.3
del citado Procedimiento para el seguimiento de abasto en almacén y unidad, Clave: 1494-003-
006; corresponde al Departamento de Suministro y Control del Abasto tomar las medidas
necesarias a fin de garantizar las acciones preventivas o correctivas que se requieran a fin de
mantener el abasto dentro de los parametros establecidos vigentes.
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que puedan provocar pérdidas o costos adicionales importantes, cuantificados vy justificados a
este Instituto y a su poblacion derechohabiente, en atencion al desabasto delegacional de los
bienes de consumo antes descritos.

7. INDICAR QUE LOS BIENES A CONTRATAR SE ENCUENTREN EN EL PAAAS

Los bienes a contratar se encuentran en el PAAAS del gjercicio fiscal que corresponde (afo,
incluyendo la clave CUCOP por cada bien a adquirir, arrendar, o servicio a contratar,
anexando el documento en que conste la evidencia de su inclusidén en el mismo.

8. DESCRIPCION, UNIDAD Y CANTIDAD:

La descripciéon amplia y detallada de los Bienes a contratar, asi como la informacion Técnica
referida, se contempla en el Anexo Nuimero 1 (uno), el cual forma parte integrante de esta
requerimiento.

Los CONVOCANTES, para la presentacion de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente
a los requisitos y especificaciones previstos en el requerimiento y la convocatoria, describiendo
en forma amplia y detallada de los bienes que estén ofertando.

9. CANTIDADES MINIMAS Y MAXIMAS DE LOS BIENES.

Con fundamento en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y como resultado de la presente se suscribird contrato pedido, por cada
proveedor adjudicado por las cantidades minimas y maximas gue como compromiso de
contratacion se especifica en el Anexo Nimero 1 (uno) de conformidad con el articulo 85 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. REDUCCION DE PLAZOS.

En el caso de reduccidén de plazo en los procedimientos de licitacién publica, la justificacion
correspondiente quedara sujeta a la autorizacion del Area Contratante dando cumplimiento al
articulo 43 del RLAASSP (PBL 4.24.1 inciso 1)

1. AGRUPAMIENTO DE BIENES

Para el agrupamiento de varios bienes o servicios en una sola partida debera presentarse la
documentacién que acredite, con base en el resultado de la investigacion de mercado, la
existencia de al menos 5 probables proveedores que pudieran cumplir integramente con los
requerimientos solicitados. (Investigaciéon de mercado &rea requirente, responsable de
determinar el agrupamiento). NO APLICA.

12. DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA:

“Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente procedimiento, quedan sujetos
para fines de ejecucién y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que cuente el Instituto
Mexicano del Seguro Social, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que apruebe
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la H. Cdmara de Diputados del Congreso de la Unidn, para el 2024, sin responsabilidad alguna
para el Instituto Mexicano del Seguro Social.”; y de conformidad con lo siguiente:

Cuenta contable Importe minimo Importe maximo
21053001 $1,989,363.13 $ 4,973,407.84

MONTO ESTIMADO DE LA CONTRATACION:

IMPORTE TOTAL: $4,973,407.84 (Cuatro Millones Novecientos Setenta y Tres Mil Cuatrocientos
Siete Pesos 84/100M.N.), precio referencial de claves autorizadas de folio PAC, no genera el
Impuesto al Valor Agregado (IVA)

CONSIDERACION RESPECTO DEL CRITERIO DE EVALUACION DE CONFORMIDAD CON LOS
NUMERALES 4.24.4 SEGUNDO PARRAFO INCISO C, 4.25 INCISO D Y 4.36 DE LAS POBALINES:
En razén de que los bienes objeto del presente procedimiento presentan descripciones
estandarizadas, se considera procedente que la evaluacion de las propuestas se realice a traves
del sistema binario, conforme a lo dispuesto en los articulos 36 y 36 Bis de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en relaciéon con el diverso 51 de su
Reglamento, toda vez que los bienes a adquirir se encuentran estandarizados y el factor
preponderante que considera el procedimiento de contratacién es el precio mas bajo y la
disponibilidad de los bienes.

Posterior a la generacion de cada Orden de Reposicion, dicha vigencia considera 10 (diez) dias
para la entrega oportuna y un Maximo de 4 (cuatro) dias de Atraso con sancion, para los casos
que la emision sea mediante pedido, estos deberan ser atendidos 10 dias naturales posteriores a
la emision del fallo, considerando como incumplimiento al dia siguiente del vencimiento, siendo
la entrega en el Almacén Delegacional, con domicilio sito en: Avenida Paseo Usumacinta,
namero 95 Colonia Primero de Mayo, en Villahermosa Tabasco., Cédigo Postal 86190 con un

horario de recepcion de 08:00 a 14:00 horas, los dias lunes a viernes, ante el servidor publico
: \ gue se encuentre designado para tal efecto en la mesa de Alta del Almacén Delegacional y/o por
N el Auxiliar del Administrador del Contrato designado.

“EL PROVEEDOR" podra entregar los bienes antes del vencimiento del plazo establecido para tal
efecto, previo conformidad del drea requirente; de asi requerirse la entrega se realizara en
Hospitales o Unidades Médicas de la misma Delegacion,

“EL PROVEEDOR" debera entregar los bienes amparados en cada orden de reposicion a mas
tardar cuando se concluya el plazo pactado como entrega oportuna, salvo que el mismo
coincida con un dia inhabil, en cuyo caso la fecha de entrega se recorrera al siguiente dia habil
sin dar lugar a la aplicacion de penas convencionales, sin embargo, si el término del plazo no
coincide con un dia inhabil y “EL PROVEEDOR" no entregan los bienes en esa fecha, los dias
inhdbiles siguientes contardn como naturales para efectos de la aplicacion de penas
convencionales.
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|.as ordenes de reposicion que genere "EL INSTITUTQO", seran hechas del conocimiento de “EL
PROVEEDOR", via internet, a través de la direccion electréonica (<http://sai.imss.gob.mx>).
Adicionalmente, "EL INSTITUTQO" notificard las referidas érdenes, a través de correo electroénico,
servicio de mensajeria especializada, correo certificado o fax, debiendo "EL PROVEEDOR"
entregar el acuse de recibo respectivo, por la misma via, en la Coordinacién de Abastecimiento y
Equipamiento, ubicado en Avenida Paseo Usumacinta, niumero 95 Colonia Primero de Mayo, en
Villahermosa Tabasco, Codigo Postal 86190, o al correo electrénico de la Lic. Sandra Maria Palma
Dominguez sandra.palmad@imss.gob.mx dentro de los (3) tres dias habiles siguientes al de
dicha notificacion.

La informacién que contendrad la Orden de Reposicion emitida serd la siguiente:

Proveedor, Registro Federal de Causantes, numero de Contrato, ndmero de Orden de
Reposicién, nimero de Solicitud, Articulo (Clave a 14 posiciones y descripcién detallada),
Cantidad Solicitada, Precio, Fecha de Expedicidén, Fecha de Entrega, Lugar de Entrega, Lote,
Cantidad, Fecha de Fabricacion y Cantidad Total Asignada por lotes, conteniendo la nota "ESTA
ORDEN DE REPOSICION, ESTA SUJETA A LAS CONDICIONES Y OBLIGACIONES ESTIPULADAS
EN ESTE CONTRATO, COMPROMETIENDOSE EL PROVEEDOR A SU CABAL CUMPLIMIENTO".

Los gastos de transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del
lugar de entrega, asi como el aseguramiento de los mismos, serdn a cargo de "EL PROVEEDOR",
hasta que estos sean recibidos de conformidad por “EL INSTITUTO".

Durante la recepcion de los bienes por parte de “EL INSTITUTO", éstos seran sujetos a una
verificacion visual aleatoria, con objeto de revisar que se entreguen conforme a la descripcion
del Catdlogo de Articulos de "EL INSTITUTO", asi como con las condiciones requeridas,
considerando cantidad, empaques y envases en buen estado.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas, "EL
INSTITUTO"” no daré por recibidos y aceptados los bienes objeto de este Instrumento Juridico.

“EL PROVEEDOR" se obliga a entregar los bienes perfectamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y en condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la
humedad, debiendo garantizar la identificacion y entrega individual y total de los bienes que
preserven sus cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida (til y sin dafio
o perjuicio alguno para "EL INSTITUTO".

En el supuesto de que "EL PROVEEDOR" sea distribuidor, llevara en el envase secundario, y de
no existir éste, en el primario, contra-etiquetas sin cubrir leyendas de origen, indicando
completa la razdn social y domicilio de "EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR", deberd entregar junto con los bienes: la remision en la que se indigue el
numero de Contrato, nimero de lote, fecha de caducidad, nimero de piezas y descripcidn de los
bienes; orden de reposicién; en su caso, copia del programa de entregas; ademas informe
analitico del lote a entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante.

Los bienes que se entreguen deberdn apegarse estrictamente a las especificaciones,
descripciones, presentaciones y demas caracteristicas que se indican en el anexo ndmero |
(uno), a las Normas Oficiales, Disposiciones Legales, Reglamentarias y Administrativas que emita

la autoridad competente.
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administrador del contrato, a quien corresponderd el calculo, aplicacién y seguimiento, cuando el
proveedor entregue posterior a la fecha limite establecida en las érdenes de reposicion,

considerando lo siguiente:

- El periodo de penalizacion comienza a contar a partir del dia siguiente en que se
concluya la fecha limite de entrega indicada en las 6érdenes de reposicidn y/o pedido.

- Se aplicarad en caso de que el proveedor entregue bienes con atraso, hasta por 4 dias
naturales a la fecha limite de entrega.

- Se penalizara con el 1% (uno por ciento) diario, a partir del dia natural siguiente a la
fecha limite de entrega.

- Conforme al principio de proporcionalidad, se calculara cuantificando el costo de los
bienes no entregados en la fecha convenida. '

- La suma de las penas convencionales no deberd exceder el importe de la garantia de

cumplimiento.

Concepto

Unidad de
Medida

Penalizacion

Responsable del calculo,
notificaciéon de la pena

El periodo de penalizacidn
comienza a contar a partir del dia
siguiente en que se concluya la
fecha limite de entrega indicada en
las o6rdenes de reposicidon y/o
pedido.

Se aplicara en caso de que el
proveedor entregue bienes con
atraso, hasta por 4 dias naturales a
la fecha limite de entrega.

Por cada dia
natural de
atraso.

1% sobre el valor

total de lo
incumplido, sin
incluir el IVA

Administrador del Contrato.

La aplicacion de las penas convencionales y deductivas sera por regla general de la siguiente manera:

Nam. Descripcion Rango
Bienes
2 Servicios Del 0.2% al 1%
3 Arrendamientos

Las penas convencionales y deducciones deben aplicarse bajo el principio de proporcionalidad conforme al
articulo 1844 del CCF, es decir, Gnicamente se aplicaran respecto del monto correspondiente a los bienes o
servicios que no fueron entregados o prestados oportunamente. Las cudles serdn establecidas en el
presente requerimiento y la convocatoria.

La pena convencional por atraso se calculard por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera
proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de reposicion o

concepto. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.
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Para la aplicacién de la pena convencional, "El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara
por correo electrénico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su célculo segun
corresponda, por lo que “El Proveedor” debera entregar al area contratante y a la oficina de Pago y Control
de Erogaciones, Nota de Crédito por el importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora
para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la documentacién requerida para el pago correspondiente a
su contrato. Por ello, "El Proveedor” autorizarad a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de
aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio proveedor.

Conforme a lo previsto en el dltimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicard lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo: "En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias;
cuando se fijen por mes o por afio se entenderd que el plazo concluye el mismo nimero de dia del mes o
ano de calendario que corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo nidmero de dia en el mes
de calendario correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de calendario.

DEDUCTIVAS

De conformidad con el articulo 53 Bis de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, El Instituto podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento
parcial o deficiente en que pudiera incurrir El Proveedor respecto al servicio contratado.

En el procedimiento para la aplicacién de las deducciones, el Administrador de contrato, sera responsable
de calcular y aplicar la deduccidén por prestacién deficiente del bien, por el equivalente al porcentaje
sefalado, en cada uno de los supuestos siguientes:

& ! : . : Z Limite de
Concepto Nivel de servicio Unidad de Medida Deduccidn i izan
incumplimiento
Dar cumplimiento a la solicitud de Por el equivalente a. la
Canje de los | canje de bienes con defectos o | Por el incumplimiento a | 10% del importe de | garantia de
bienes vicios ocultos dentro los 10 dias | lasolicitud de canje. la factura + IVA, cumplimiento del
posteriores a la solicitud. contrato.
Cuando el proveedor no entregue Por el equivalente a la
Por : i . E ;
) _ los bienes requeridos en el plazo | Por la entrega parcial o | 10% del importe de | garantia de
incumplimiento = : i Tt
N i maximo de entrega, considerando | deficiente. la factura + IVA. cumplimiento del
parcial o deficiente ) ..
los 4 dias naturales de sancion. contrato.

En caso de que el proveedor se haya hecho acreedor a penas convencionales o deducciones, el
Administrador del Contrato notificara al contacto oficial del proveedor, el importe y causa de la
sancion, a fin de que en el plazo maximo de 5 dias habiles proporcione los elementos para
desvirtuar su aplicacién y/o entregue la nota de crédito correspondiente, de no hacerlo en dicho
plazo se entenderd por aceptada la sanciéon y en consecuencia se podra aplicar el descuento de
este importe con cargo a las facturas pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

1
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El limite de incumplimiento a partir del cual se podra rescindir el contrato en los términos del articulo 54 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico es el equivalente al monto de la
garantia.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin
que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto total del contrato.

MECANISMOS REQUERIDOS A EL PARTICIPANTE ADJUDICADO PARA RESPONDER POR
DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS.

Escrito “BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD", que en el caso de defecto o vicio oculto de los
bienes adjudicados, el participante adjudicado se compromete a realizar el cambio de los bienes
en un plazo que no excederd de 10 (diez) dias habiles posteriores a la notificacién, sin costo
alguno para “EL INSTITUTO".

20. .- FORMA DE PAGO:

El pago se efectuard en pesos mexicanos, a los 20 dias naturales, posteriores a la entrega de los
bienes por parte de "EL PROVEEDOR" y de los siguientes documentos:

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccidén de Finanzas, en el “Procedimiento
para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago”, sin
gue estos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores al que El Proveedor presente el
original de la factura en el Departamento de Presupuestos Contabilidad y Tramite de
Erogaciones sita en Av. Cesar Sandino No. 102 Colonia Primero de Mayo, C.P. 86190, Villahermosa,
Tabasco, en un horario de 8:00 a 13:00 horas, de lunes a viernes. Dicha factura debera reunir los
requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiguen los bienes
entregados, nUmero de proveedor, nimero de Pedido, nimero(s) de alta(s). El Pedido y su
dictamen presupuestal deberan estar registrados en el Sistema PREI para el tramite de pago
correspondiente.,

Documentos gue deben presentarse en ventanilla:

Representacion impresa del comprobante fiscal digital por internet (CFDI), que cumpla
con los requisitos establecidos en el articulo 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacion, en
la que se indique:

ndmero de proveedor;

numero de pedido;

numero de alta de almacén;y,

Numero de fianza y denominacion social de la afianzadora.

Opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social
(IMSS), positiva y vigente.
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La "Opinion del cumplimiento de obligaciones fiscales”, expedido por el SAT, sobre el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por la regla 2131 de la
Resolucién Misceldnea Fiscal vigente.

La Opinion de situacion fiscal vigente en materia de aportaciones patronales y entero de
descuento, expedida por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores
(INFONAVIT), segun la cual no tiene a su cargo créditos fiscales firmes no pagados o no
garantizados, conforme a la Resolucion RCA-5789-01/17 adoptada por el Consejo de
Administracion del INFONAVIT en sesién ordinaria nimero 790 del 25 de enero de 2017, por la
cual aprobd el Acuerdo por el que se emiten las "Reglas para la obtencién de la constancia de
situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de amortizaciones”, publicado en
el Diario Oficial de la Federacién el 28 de junio de 2017.

En caso de que el proveedor presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago se
ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley.

“EL PROVEEDOR" acepta que el IMSS, le efectle el pago a través de transferencia electrénica,
para tal efecto proporciona la cuenta numero, Clave del Banco, sucursal, a nombre de (el
proveedor). El pago se depositard en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria del
proveedor esta contratada con Banamex, S.A,HSBC, Banorte, S.A, Santander y Scotiabank
Inverlat, S.A., para tal efecto el proveedor debera presentarse en el Departamento de
Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, sito en Avenida Cesar A. Sandino N° 102, Colonia
Primero de Mayo, de Villahermosa, Tabasco, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, el IMSS realizara la instruccién de pago en la fecha programada, y su aplicacién se
llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el CECOBAN.

Asimismo, el Instituto aceptara del proveedor, que en el supuesto de que tenga cuentas liquidas
y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“EL PROVEEDOR" que entregue bienes al Instituto, y que celebre contratos de cesion de
derechos de cobro, deberan notificarlo al Instituto, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, de igual
forma los que celebren contrato de cesidon de derechos de cobro a través de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., institucién de
Banca de Desarrollo.

El pago de la entrega de los bienes, quedara condicionado proporcionalmente al pago que "EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

“EL PROVEEDOR", podra consultar la situacion real de los pagos realizados, en el portal de
Internet del Instituto, en la direccién electrénica www.imss.gob.mx http://www.imss.gob.mx, en
la liga “portal de Transparencia (I.M.S.S. va a comprar, .M.S.S. comprd), en la aplicacién
denominada, “Pago a Proveedores”.
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Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion;
Manifiesta bajo protesta de decir verdad que realizé ante el SAT la solicitud de opinién
relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la
regla 1.2.116 de la Resolucién Miscelanea Fiscal, publicada el dia 28 de Diciembre de 2011.

Cuenta con el acuse de recepcion de la solicitud de opinién ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS), relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los
términos gque establece el ACUERDO ACDO.SAI.HCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico, dictado
por el H. Consejo Técnico, relativo a las Reglas para la obtencién de la opinién de cumplimiento
de obligaciones fiscales en materia de seguridad social, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de febrero de 2015, de conformidad con el articulo 32 D, del Cédigo Fiscal de la
Federacion, del cual presenta copia a “"EL INSTITUTO”,

La "Opinidn de cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social” tendra una
vigencia de 15 dias naturales a partir del dia de su emision.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del contrato contra los adeudos que en su caso tuviera a favor de
“El Instituto”.

21. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR:

Asume de manera expresa toda responsabilidad civil que pudiera surgir cuando por la
negligencia impericia o dolo en que incurra personalmente o por los trabajadores a su servicio
en la prestacién del Servicio contratado, se causen dafios a “El Instituto”, y/o a terceros,
obligdndose a restituir a "EL INSTITUTO" la cantidad que por este concepto se llegara a erogar.

Causas de desechamiento

Se desecharan las proposiciones de "EL PROVEEDOR" que incurran en uno o varios de los
siguientes supuestos:

a) Que no cumplan con alguno de los requisitos establecidos en la convocatoria contenido en
los numerales correspondientes., y sus anexos y, que con motivo de dicho incumplimiento se
afecte la solvencia de la proposicion.

b) Cuando se compruebe que tienen acuerdo con otros CONVOCANTES para elevar el costo del
servicio solicitado o bien, cualquier otro acuerdo gue tenga como fin obtener una ventaja
sobre los demas CONVOCANTES.

c) Cuando incurran en cualquier violacién a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o
a cualquier otro ordenamiento legal o normativo vinculado con este procedimiento.

d) Cuando no cotice la totalidad de |la partida.

e) Cuando no presente uno o mas de los escritos o manifiestos solicitados con caracter de “bajo
protesta de decir verdad", solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida.

f) Cuando no exista congruencia entre los catédlogos, instructivos y demas documentacion que
presenten los oferentes en su proposicion técnica con las caracteristicas requeridas.
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Consideraciones de no realizar el canje o recoleccién:

Si el proveedor no realiza el canje o la recoleccion de los bienes defectuosos y/o con vicios
ocultos, el Instituto procedera a la disposicion final de los mismos de acuerdo a lo establecido
por la Legislacién Sanitaria y Ambiental. En este caso, el importe de los bienes no recolectados
cuyo pago se haya efectuado, el proveedor debera reintegrar dichas cantidades, a mas tardar 10
dias naturales posteriores a la solicitud por parte del Instituto, mas los intereses
correspondientes, conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los
casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre el importe
de los bienes no recolectados y se computaran por dias naturales desde la fecha en que el
Instituto haya realizado el pago.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes, cuya disposicion final sea la destruccion, el
proveedor cubrira el importe de la destruccién, a mas tardar 10 dias naturales posteriores a la
solicitud por parte del Instituto.

Ademas, se observaran las disposiciones comprendidas en la Norma que establece las Bases
Generales para el Registro, Afectacion, Disposicion Final y Baja de Bienes del Instituto Mexicano
del Seguro Social.

Garantias de cumplimiento, defectos y vicios ocultos.

De conformidad a lo estipulado en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE
SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN
LAS CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la Federacion
en fecha 15 de abril de 2022, en aras de que con estas podlizas de fianza se garantice el
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente anexo, en el Contrato que derive y
en sus convenios modificatorios que se realicen, asi como la obligacion del proveedor de
responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados y/o cualquier otra
responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demas aplicables de su Reglamento, se requiere
las pdlizas de Fianzas siguientes:

a) Garantia de Cumplimiento.
b) Garantia de Vicios Ocultos.

Seguro de Responsabilidad Civil.

No se requerira la presentacion de poliza de seguro de responsabilidad civil, no obstante los
proveedores seran responsables de cualquier dafo o afectacién al Instituto, o a sus
derechohabientes, que por causas imputables a ellos cause el uso de los bienes objeto de

contratacion.
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22. OBLIGACIONES DEL INSTITUTO:

“EL INSTITUTO" se obliga a expedir las érdenes de reposicion respectiva y/o pedidos generados en
tiempo y forma para atender los tiempos solicitados de entrega sefialadas al Proveedor, de igual
forma se obliga a realizar la recepcion completa de los bienes, siempre y cuando los mismos se
encuentren en las condiciones solicitadas en parrafos anteriores.

23. PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO PARA EL CONTROL DEL SERVICIO:

En el presente requerimiento no se observara ningln procedimiento administrativo distinto al
descrito directamente en el “Procedimiento para la recepcién y alta de bienes de consumo”,
Clave 1810-003-006; por lo que no se realizara ningun tipo de verificaciéon distinta al proceso de
entrega de los bienes en el lugar designado para tal efecto.

Durante la recepcion los bienes estaran sujetos a una verificaciéon visual aleatoria con el
objeto de revisar que se entreguen conforme a la informacién contenida en la orden de
reposicién acorde a la descripcién y presentaciéon del cuadro basico de medicamentos
del Instituto Mexicano del Seguro Social y/o cuadro basico y catalogo de medicamentos
emitido por la Comisién Interinstitucional del sector salud vigente y con las condiciones
descritas en los apartados, lugares y condiciones de entrega de estos términos y
condiciones.

Por tal motivo, en el presente procedimiento no serd necesario elaborar acta de entrega-
recepcion, toda vez gue para la recepcion de los bienes mediara la generacion de un alta a
través del Sistema de Abasto Institucional, mismo que serd visualizado por el proveedor
adjudicado en el portal de proveedores, el cual serd la constancia de recepcion de los bienes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el
presente, no se daran por recibidos y aceptados los bienes; quedando sujetos a la aplicacion de
penas convencionales o deductivas correspondientes que se indican en el presente.

24. RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO PEDIDO:

“El INSTITUTQ", por conducto del Administrador del Contrato, podra, en cualquier momento,
rescindir administrativamente los contratos cuando el proveedor no cumpla con las condiciones
establecidas en los propios contratos, sin necesidad de acudir a los tribunales competentes en |a
materia, por lo que de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

a) Cuando el proveedor incumpla total o parcialmente en sus obligaciones adquiridas en el
contrato y que por su causa se afecte el interés principal.

b) Cuando no cumpla en tiempo y forma con las entregas conforme al calendario que “EL
INSTITUTO" establezca.
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c) Cuando el proveedor no entregue los bienes objeto de este contrato conforme a las normas,
calidad, especificaciones y obligaciones solicitadas por “EL INSTITUTO".

d) Por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la clausula de penas
convencionales del contrato.

e) Cuando se declare en estado de huelga el personal del proveedor y afecte el cumplimiento
del contrato.

f) Si se declara en concurso mercantil, o si hace cesion de bienes en forma que afecte el
contrato.

g) Si no proporciona al “EL INSTITUTO"” los datos necesarios para inspeccion, vigilancia y
supervision de los bienes objeto de este contrato.

h) Cuando transcurrido el plazo indicado en la clausula de la garantia de cumplimiento, el
proveedor no presente la fianza de cumplimiento a favor de "EL INSTITUTO" y endoso de la
fianza, en su caso.

i) En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud en el entendido de que el proveedor ha sido sancionado o se le ha
revocado el Registro Sanitario.

Jj) Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la Ley, su Reglamento y los
Lineamientos que rigen en la materia.

k) Cuando los bienes suministrados presenten vicios ocultos, defectos de fabricacion,
deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes entregados en comparaciéon con lo
ofertados y éstos no sean repuestos a "EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO" conforme a lo dispuesto al Articulo 54 fraccion | de la Ley, podra iniciar el
procedimiento de rescision, comunicando por escrito al proveedor del incumplimiento en que
haya incurrido, para que dentro de un término de cinco dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes

TERMINACION ANTICIPADA

De conformidad con lo establecido en el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el Instituto podra dar por terminado
anticipadamente el presente Contrato Pedido, sin responsabilidad para éste y sin necesidad de
que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente
Contrato Pedido, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones
pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a el Instituto se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la
resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos el Instituto reembolsara al participante adjudicado los gastos no recuperables en
gue haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.
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De lo anterior se desprende que las investigaciones de mercado sélo se realizan a través de CompraNet en el supuesto de
adjudicaciones directas electrdnicas, funddndose en el articulo 42 de la LAASSP.

Para los demds procedimientos, se debe realizar una investigacién de mercado regular, usando CompraNet como primer
fuente de informacion, para lo cual se comparte la guia publicada por la SHCP al respecto:

https://compranetinfo.hacienda.gob.mx/descargas/Guia_ Consulta_Compra Net.pdf
Por lo que hace al numeral A.7 de las Directrices que nos ocupan, el mismo establece:

A.7 Integrar como informacién histérica a los procedimientos de investigacién de mercado, la relativa a los procedimientos de
contratacion desarrollados en la URG que corresponda, a los de nivel central y, en su caso, en las URG donde se identifiquen
mejores condiciones disponibles. :

Sobre este punto se precisa que el articulo 2B del RLAASSP, dispone en su fraccién I, que para efectos de lo dispuesto en el
sexto pdrrafo del articulo 26 de la Ley, la investigacién de mercado que realicen las dependencias y entidades deberd integrarse,
de acuerdo con las caracteristicas del bien o servicio a contratar, con informacién obtenida de cuando menos dos de las
Fuentes siguientes y de acuerdo con el orden de prelacién que se indica:

I La que se encuentre disponible en CompraNet sobre las contrataciones realizadas, y o falta de esto la informacién histérica
con la que cuente el Area contratante u otras Areas contratantes de la misma u otra dependencia o entidad;

Siendo evidente que el uso de la informacién histérica sélo tiene  lugar cuando no existe informacién  disponible en
CompraNet..".

Por lo cual se olma en efecto el supuesto normativo establecido en la fraccion Il y el Ultimo
Parrafo del articulo 28 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, que precisa que la investigacion de mercado puede y
ciertamente es efectiva, si se sustenta en cualquier informacion histérica con la que cuente
el Area contratante u otras areas contratantes de la dependencia o entidad de que se trate,
si el area requirente no se encuentra informacion disponible en COMPANET

“Articulo 28.-

“

“Ill. La obtenida a través de pdginas de Internet, por via telefénica o por algun otro medio, siempre
Yy cuando se lleve registro de los medios y de la informacion que permita su verificacion.

“Para la debida integracion de la investigacién de mercado, en todos los casos deberd consultarse
la informacidn a que hace referencia la fraccion | de este articulo. En el supuesto de que la
informacién no se encuentre disponible en CompraNet, se deberd consultar la informacion
histérica con la que cuente el Area contratante u otras dreas contratantes de la dependencia o
entidad de que se trate.

Por lo que de igual forma se solicita al area contratante se sirva realizar la Investigacion de
Mercado en apego a lo establecido por los numerales 5.2.1 y 5.3.5 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social y en observancia al articulo 28 del Reglamento de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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32.- EL LUGAR Y FECHA DE EMISION:
Se emite la presente el dia 07 de Junio de 2024.

ATENTAMENTE_
. Area Requirente
N N
Lic. Sandra Maria Palma Dominguez Dra. Norma Elena Ruiz Pineda
Encargada rtamento Titular de la Jefatura de Servicio de
Suministro y Control del Abasto PrestacionegMédicas

Lic. Jesis Abraham Hernandez Lopez
Jefe de la Oficina del Control del Abasto
Elaboro y revisé el Requerimiento
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-163-2024
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-163-2024
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

~ ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA

ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION | DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC Y CURP DE SERVIDOR PUBLICO

Jefatura de Servicios Administrativos
Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento
Depto. De Suministro y Control del Abasto

GOBIERNO DE

) MEXICO l FOLIO. ABASTO/PAC/050/2024

QFICIO No. 2801121400/696/2024

Villahermosa, Tabasco a 07 de Junio de 2024,

DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

1. NOMBRE DEL PROCEDIMIENTO. - Adquisicion de Bienes Terapéuticos de los Grupos “010
medicamentos, 040 Psicotrdpicos y Estupefacientes”

2.- VIGENCIA DE LA CONTRATACION. - Por el periodo comprendido de 10 dias naturales a partir
de la notificacion del Fallo.

Lic. Isaac Ignacio Silva Cardenas, Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos, de conformidad con el
punto 417 y 5315 inciso b), de las POLITICAS BASES Y LINEAMIENTOS EN MATERIA DE ADQUISICIONES
ARRENDAMIENTOS Y PRESTACION DE SERVICIOS DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
(POBALINES) designo a:

« Lic. Sandra Maria Palma Dominguez.

e Encargada del Departamento de Suministro y Control del Abasto.
e OOAD Estatal Tabasco.

Avenida Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de Mayo, CP. 86190.

Correo Institucional: sandra.palmad@imss.gob.mx
Teléfono de Oficina: 9933156389/ 9932027069
Firma Electrénica Vigente.

Se designa como ADMINISTRADOR de los Contratos que deriven del presente procedimiento, con las siguientes
obligaciones:

Fungira como responsable de administrar y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidas
en el contrato.

Verificara el cumplimiento del contrato conforme, seguln sea el caso, las condiciones establecidas, caracteristicas,
especificaciones y funciones de los bienes, asi como las condiciones de instalacidn, puesta en operacion y
capacitacion, levantando en cada caso el Acta de Entrega-Recepcidn e informando al Area Contratante el
cumplimiento o incumplimiento, dentro de los tres dias habiles siguientes.

Verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, como son la prestacion de los servicios o la entrega
de los bienes o supervisar el célculo de deducciones y penas convencionales, entre otros.

Para bienes de consumo que no generen alta a través de SAl, debera entregarse Acta de Entrega-Recepcion.
Para bienes de inversién el administrador de contrato, quien podra ser auxiliado por el drea requirente o técnica
verificara el cumplimento de contrato con las caracteristicas, especificaciones y funciones de los bienes, asi como
las condiciones de instalacion puesta en operacidn y capacitacion, levantando en cada caso el acta
correspendiente y remitiendo ésta dentro de los tres dias habiles siguientes al drea contratante.

{

I;%esigna: b
\ .i;,-'--;';:i—%.f- -—:.—"““’; z

Lic. Tssa&Tgnacio Silva Cardenas
Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos -

-

' Acepta:

ik
Dofminguez.
rtamento de Suministro y Control del Abasto

Lic. Sandra Maria Pal
Encargada del D

2CG24

Felipe Cavrillo

ie Maye, C, P. 86190, Villahermosa, Tabasca, Tel, {99313 157920 v 3
yo, 180, 2 {993}



ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN  TÉRMINOS DE LA FRACCIÓN I DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC Y CURP DE SERVIDOR PUBLICO




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-163-2024
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACI'(')N SOCIAL: , EN LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

—

BENEFICIARIA ,
TESORERIA DE LA FEDERACION, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”
DOMICILIO: AVENIDA CONSTITUYENTES NO. 1001, COLONIA BELEN DE LAS FLORES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 01110

CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”Y “LA CONTRATANTE”

DOMICILIO: AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA”; isaac.silva@imss.gob.mx,
hugo.perezl@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA’ O LA “ASEGURADORA’)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: )

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NL:JMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).
OBJETO:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 11 Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO
49, FRACCION I, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx
(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLI;A DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.


mailto:isaac.silva@imss.gob.mx
mailto:hugo.perezl@imss.gob.mx
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(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADOS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA "AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.



EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTiAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA'Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA,

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION , ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. ,
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.
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ANEXO 06 (SEIS)
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERAGION FINANCIERA
COORDINAGION DE PRESUPUESTO E INFORMAGION PROGRAMATICA
DICTAMEN DF DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO
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El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en lérminos de lo senalado en el numeral 7.5.9.4 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Sacial (IMSS), v de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, es responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se infarma que este docurmento Unicamente
tandra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenitim,

en el Madulo de Control de Gompromisos, en la combinacion unidad de infarmacién y centro de costos, los montos senalados quedan

compromelidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y servicios cun base al marco normativo vigenle.
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ANEXO 07 (SIETE)
PEDIDO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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